STATYBOS RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

I. SPECIALIOJI DALIS

2021 m. rugpjicio 50{_Nr. Aésf% {{ é)

Vilnius

Infrastruktiros valdymo agentiira (toliau - [VA), atstovaujamas VA direktoriaus pavaduotojo,
atliekanéio direktoriaus funkcijas Aido Suopio, veikiancio pagal IVA nuostatus (toliau — UZsakovas),
ir UAB .Fegda®, atstovaujama generalinio direktoriaus Zydriaus Baublio, veikiangio pagal jmones
istatus (toliau — Rangovas), toliau kartu §ioje Statybos rangos sutartyje vadinami ,,Salimis®, o
kiekvienas atskirai — . Salimi*, vadovaudamosi Lietuvos Respublikos vieSyjy pirkimy jstatymu, atviro
(supaprastinto) konkurso biidu atlikto vie$ojo pirkimo ,,Vietinés reikSmés (vidaus) kelio ,,N* ir ,,C*
(Gaizifiny poligonas, Ruklos sen. Jonavos r. sav.) rekonstravimo darbai” Pirkimo Nr. 536739
sglygomis (toliau — Konkursas), sudare §ig vietinés reik§més (vidaus) kelio ,,N* ir ,C* rekonstravimo
darby viesojo pirkimo-pardavimo sutartj, toliau vadinama ,,Sutartimi®, ir susitar¢ dé¢l toliau i3vardinty
salygu:

1. Sutarties objektas

1.1. Sia Sutartimi Rangovas jsipareigoja savo jégomis, medZiagomis. rizika ir atsakomybe pagal
teisés aktuose, Sutartyje, Sutarties | priede pateiktame techniniame projekte ir kituose Sutarties
prieduose nustatytus reikalavimus atlikti vietinés reikSmeés (vidaus) kelio ,.N* ir ,,C* (toliau —
statinys) rekonstravimo darbus ir suteikti inZinerines paslaugas (Zemés sklypuy ir statiniy kadastriniy
matavimy atlikimas, vykdymo dokumentacijos, kadastriniy matavimo byly parengimas ir kitos
inzinerinés paslaugos) (toliau — darbai), o UZsakovas jsipareigoja sudaryti Rangovui bitinas
salygas darbams atlikti, Sutartyje numatyta tvarka priimti tinkamai atlikty darby rezultata ir
sumokéti Rangovui Sutartyje numatytomis salygomis ir tvarka.

1.2. Rangove atlickami darbai ir su darby atlikimu susijusios teikiamos paslaugos detalizuojami

kituose Sutarties punktuose ir Sutarties prieduose. ™

2. Sutarties kaina/kainodaros taisyklés

2.1. Sutarties kaina — 197419735 Eur (vienas milijonas devyni $imtai septyniasdeSimt keturi
tikstandiai vienas §imtas devyniasdesimt septyni eurai 35 ct). | Sutarties kaing yra jskaifiuotas
pridétinés vertés mokestis (toliau — PVM), kuris sudaro 342629,29 Eur (trys $imtai keturiasdeSimt
du tokstanéiai $esi simtai dvide$imt devyni eurai 29 ct).

2.2. Sutarties kaina detalizuota $ios Sutarties 2 priede Rangovo konkurso pasililyme ir Sutarties 3
priede ,Darby atlikimo kalendorinis grafikas™.

2.3. Sutar¢iai taikomas fiksuotos kainos su perzZilra kainodara. Sutarties kainos keitimo atvejai ir
salygos numatytos Sutarties bendrosios dalies 3 punkte.

2 4. Sutarties bendrosios dalies 3.9 papunktyje numatytas procentinis dydis yra 5 (penki) procentai.
2.5. Statinio techniniame projekte, sanaudy kiekiy Ziniara¢ivose (jeigu yra) nurodyti dydziai —
statybos produkty kiekis, jrenginiy, mechanizmy skaicius ir statybos darby (statmio, jo elementy
baigtiniy darby ir jiems atlikti reikalingy resursy) apimtis (i8reiksta statybos darby vienetais) — yra
apytikriai ir neturi biiti laikomi faktiniu ir tiksliu darby, kuriuos Rangovui reikia atlikfi, kiekiu. Jei
Rangovo jvykdyty darby faktinis kickis skiriasi nuo nurodyto perkamo kiekio (nurodyto statinio
projekto kiekiy ziniaraStyje ar kitame dokumente) ir nevirdija Sutarties specialiosios dalies 2.4
papunktyje nurodyto procentinio dydzio, laikoma, kad Sie didesni ar maZesni darby kiekiai buvo
iskaic¢iuoti j moketing pagal Sutartj kaina, t. y. nepriklausomai nuo faktinio atlikty darby kiekio
Sutarties kaina negali buti kei¢iama.




3. Mokéjimo salygos

3.1.. Mok¢jimai pagal Sig Sutartj bus vykdomi Sutarties bendrosios dalies 4 punkte ir Sutarties
specialiosios dalies 3.2 punkte numatytomis salygomis ir tvarka pagal Rangovo pateiktas PVM
sgskaitas — faktiras, atlikty darby aktus pagal nustatytg F-2 forma (toliau — Sutarties 4 priedas) ir
atlikty darby ir i8laidy vertés paZzyma pagal nustatyta F-3 forma (toliau — Sutarties 5 priedas),
atsizvelgiant | faktinj per praéjusj ménesj Rangovo atlikta darby kiek], ir tik esant galiojanGiam
Rangovo pateiktam Sutarties jvykdymo uZtikrinimui.

3.2. Rangovui mokétinos sumos apskaigiuojamos nustadius faktinj atlikty darby kiekj. Rangovas,
pries pateikdamas minétus dokumentus, privalo nustatyti atlikty darby faktinj kiekj, o Uzsakovas
patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby akta ir pazyma apie atlikty darby ir ilaidy verte, isskyrus
atvejus, kai Rangovo atliktas darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju UZsakovas turi teisg
retkalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai sumazinant tarpinio
mokeéjimo suma arba atsisakyti pasirasyti minétus dokumentus iki nustatyti tritkumai bus istaisyti.
3.3. Rangovui mokétina suma apskai¢iuojama nustacius faktinj atlikty darby kiek]. Rangovas,
prie§ pateikdamas Siame papunktyje minétus dokumentus, privalo nustatyti atlikty darby faktinj
kiekj, o UZsakovas patvirtinti pasiraSydamas atlikty darby aktg ir pazyma apie atlikty darby ir
islaidy verte, idskyrus atvejus, kai Rangove atliktas darbas neatitinka Sutarties. Tokiu atveju
Uzsakovas turi teisg reikalauti Rangovo pateikti pakoreguotus mokéjimo dokumentus atitinkamai
sumaZinant tarpinio mokéjimo suma arba atsisakyti pasirasyti minetus dokumentus iki nustatyti
trikumai bus i$taisyti.

3.4. PVM saskaita — faktiira teikiama vadovaujantis Lietuvos Respublikos viedyjy pirkimy jstatymo
22 straipsnio 3 dalies nuostatomis.

3.5. Taikomos Sutarties bendrojoje dalyje 4.10 punkte numatytos salygos.

3.6. Kitos mokéjimo salygos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

4. Sutarties galiojimas, prat¢simas

4.1. Sutartis laikoma sudaryta ir jsigalioja jgaliotiems Saliy atstovams ja pasiradius ir Rangovui
pateikus Uzsakovui Sutarties jvykdymo uZtikrinimo (pirkimo sutarties salygy ivykdymo) banko
garantijg ar draudimo bendrovés laidavimo rasta, uztikrinantj 10 procenty nuo Sutarties kainos be
PVM fiksuotos sumos sumokéjima, jeigu Sutartis buvo nutraukta pagal bent vieng i% Sutarties
bendrosios dalies 19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunk&iuose nurodyty pagrindy. Kartu su draudimo
bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo bendrovés rastiskg patvirtinimag
(mokestin] pavedima, kad draudimo jmoka uz § iSduota pasiilymo laidavimo draudimo radtg yra
sumoketa), kad teikiamas laidavimo ratas yra galiojantis.

4.2. Sutarties bendrosios dalies 16.1 papunk¢io salygos netaikomos.

4.3. Sutartis galioja iki visisko $aliy sutartiniy jsiparcigojimy jvykdymo.

3. Darby ir paslaugy vykdymo vieta, terminai ir salygos

5.1. Sutarties bendrosios dalies 8.5 papunktyje nurodytas terminas — 5 (penkios) darbo dienos nuo
statinio pripaZinimo baigtu statyti akto sura§ymo dienos.

5.2. Rangovas jsipareigoja atlikti visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus per ne ilgesnj
kaip 8 (aStuoniy) ménesiy termina nuo Sutarties jsigaliojimo dienos. Sutartiniai terminai
detalizuojami Surarties 3 priede ,,Darby atlikimo kalendorinis grafikas™.

5.3. Rangovui atlikus visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus, nustatomas 1 {vieno)
ménesio terminas, skirtas suteikti inZinerines paslaugas ir procediiroms, biitinoms statinj pripazinti
uzbaigtu statyti (vadovaujantis STR 1.05.01:2017 _Statyba leidZiantys dokumentai. Statybos
uzbaigimas. Statybos sustabdymas, Savavalifkos statybos padariniy Zalinimas. Statybos pagal
neteis¢tar iSduotg statyba leidziantj dokuments padariniy Salinimas®), atlikti, jskaitant statinio
pripazinimo baigtu statyti procedtry atlikima ir statybos uZbaigimo dokumenty suradyma bei
Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akta pasiradyma. Siame-papunktyje nustatytas
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terminas pradedamas skai¢iuoti Rangovui atlikus visus Sutartyje ir jos prieduose numatytus darbus
ir apie tai informavus UZsakovg.

5.4. Sutarties bendrosios dalies 3.11.2 papunktyje numatytos rizikos tenka Rangovui, 18skyrus
atvej], kat Sutarties vykdymo sustabdyma inicijuoja UZsakovas.

5.5. Darby vykdymo vieta: GaiZitiny poligonas, Ruklos sen. Jonavos r.

5.6. Rangovas suteikia papildomg 0 (nulis) mety statinio garantinj terming, virsijantj minimaly
teises aktais nustatytg 5 mety statinio garantin terming (j Sutartj bus jrajomas laiméjusio tiekéjo
Pasitlymo 2.1.1 papunktyje nurodytas papildomas statinio garantinis terminas).

6. Papildomi darbai
Sglygos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

7. Kitos saliy teisés ir pareigos

7.1. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties isigaliojimo
dienos pateikti asmeny sarada, kurie vykdys darbus statybvietéje;

7.2. Rangovas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos
informuoti UZsakeva apie paskirta projekto vadova ir apie paskirta statybos vadova, nurodant jy
kontaktinius duomenis;

7.3. Rangovas jsiparcigoja sudaryti salygas statinio naudotojo paskirtam statinio statybos
technings prieziliros vadovo padéjéjul susipazinti su visais jrasais statybos Darby zurnale bei
medziagy kokybes deklaracijomis, kad galima biity tinkamai patikrinti atliekamy darby kokybe ir
apimtis;

7.4. Sutarties bendrosios dalies 9.2 papunktyje nustatytu atveju, nepriklausomas ckspertas
skiriamas bendru Saliy sutarimu;

7.5. Uzsakovas jsipareigoja:

7.5.1. per 5 (penkias) darbo dienas nuo Sutarties jsigaliojimo dienos informuoti Rangova apie
paskirtg statinio statybos techninés prieZitiros vadova;

7.5.2. suderinti i§ Rangovo gautus dokumentus per 5 (penkias) darbo dienas nuo dokumenty
pateikimo Uzsakovui dienos.

7.5.3. Uzsakovas projekting dokumentacija, pagal kurig atliekami darbai, pateikia Rangovui pries
darby pradzia ir/arba darby vykdymo metu (kai pavyzdziui darbo projektas yra rengiamas dalimis
statybos metu ir/ arba kei¢iami projekto sprendiniai. Rangovui perduota projektiné dokumentacija
tampa neatskiriama Sutarties dalimi. Atlikdamas darbus, Rangovas sipareigoja vadovautis visa
jam perduota projektine dokumentacija.

8. Sutarties jvykdymo uZtikrinimas (pirkimo sutarties salygy jvykdymas)

8.1. Rangovas jsipareigoja Sutarties Bendrosios dalies 16.3 papunktyje nustatytu terminu pateikti
Uzsakovui galiojancia Sutarties specialiosios dalies 4.1 papunktyje nurodyta banko garantijg arba
draudimo bendrovés laidavimo rasta ne mazesnei kaip 10 (desimt) % sumai nuo Sutarties kainos
be PVM, kurio galiojimo terminas boity 2 (dvejais) ménesiais ilgesnis nei Sutarties specialiosios
dalies 5.2 ir 5.3 papunkéivose nurodytas bendras terminas.

8.2. Rangovas, ne véliau kaip likus 15 (penkiolika) darbo dieny iki banko garantijos arba draudimo
bendrovés laidavimo rasto galiojimo pabaigos savo saskaita privalo pratesti ar pateikti naujg banko
garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasta, jeigu jy galiojimas pasibaigty anksc¢iau negu
bus uzbaigti Sutartyje nurodyti darbai arba i3 konkregiy aplinkybiy galima bus numanyti, kad
darbai nebus uzbaigti galiojant banko garantijai arba draudimo bendrovés laidavimo rastui.

8.3. Sutarties specialiosios dalies 4.1 papunktyje nurodyta banko garantija ar draudimo bendroves
laidavimo rastas privalo atitikti 7 priede pateiktas formas. UZsakovas nepriims pateiktos banko
_garantijos ar draudimo bendrovés laidavimo rasto, neatitinkangios 7 priede nustatyty formuy.
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8.4. Sularties jvykdymo uztikrinimas graZinamas Rangovui (jei jis to pageidauja) per 2 (dvi)'
savaites (arba kitu garantijoje ar laidavimo raste nustatytu terminu) nuo jo galiojimo pabaigos.
8.5. Sutarties bendrosios dalies 16.2 papunk&io salygos netaikomos.

9. Privalomas draudimas

9.1. Sutarties bendrosios dalies 10.2.2 papunk¢io salygos pakeitiamos taip: 10.2.2. dokumente,
uZtikrinan¢iame Rangovo garantiniy jsipareigojimy jvykdyma, privalo biti jradyta, kad laiduotojas
arba garantas neatSaukiamai ir besglygiSkai jsiparcigoja per 14 (keturiolika) dieny nuo rastisko
prane§imo, patvirtinancio apie Rangeve garantiniy jsipareigojimy nevykdyma 1§ statinio naudotojo
gavimo, sumoketi statinio naudotojui sumas (nevirsijant uztikrinimo sumos), reikalingas apmokeéti
uz statybos defekty. nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, paSalinima, pinigus pervedant i
pranelime nurodyly saskaita.

9.2. Sutarties bendrosios dalies 10.2.2.1 ir 10.2.2.2 papunk&iy salvgos netaikomos.

9.3. Kitos sglygos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

10, Saliy atsakomybeé
Atsakomybes salygos numatytos Sutarties bendrojoje dalyje.

11. Subrangovai

11.1. UAB ,Jonavos hidrotechnika® jmonés kodas 256658230, adresas Darbininky g. 17, LT-
55101 Jonava. Atlickama darby dalis 7,88 procentai (hidrotechnikos statiniy (uztvankos)
rekonstravimo darbai).

11.2. Nauji subrangovai gali biiti keiCiami tik del objektyviy aplinkybiy, kuriy nebuvo galima
numatyti pasiiltymo pateikimo momentu. Konkurso pasiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas
galimas tik i3 anksto raStu suderinus su UZsakovu ir tik tada jeigu naujas subrangovas atitinka ne
zemesnius kvalifikacinius reikalavimus, kaip ir pries tai buvgs subrangovas. Naujo subrangovo
kvalifikactjos atittkimg vertina UZsakovas.

12. Kitos nuostatos: _

[2.1. Statinio naudotojas Lietuvos kariuomené, biudZetines jstaigos kodas 188732677, Sv. lgnoto
g. 8, Vilnius. Statybos defekmy, atsiradusiy statinio garantiniu laikotarpiu, nustatymg dalyvaujant
UZsakovui, organizuoja Lietuvos kariuomenés Logistikos valdybos Iguly aptamavimo tamyba,
biudzetinés jstaigos filialas, filialo kodas 300066843, Mindaugo g. 26, Vilnius. Kilus gindams deél
statybos defekty, nustatyty garantiniu laikotarpiu, ir neidsprendus jy deryby bidu, jie bus
nagringjami Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose
pagal statinio naudotojo buveinés viets;

12.2. Statinio statybos techning prieZilira vykdo Infrastruktiiros valdymo agentiiros paskirtas
statinio statybos techninés priezitiros vadovas. Specialioji statybos techniné prieZitira bus vykdoma
pagal poreikj.

12.3. Sig Sutartj sudaro Sutarties specialioji dalis, jos priedai ir Sutarties bendroji dalis.

12.4. Sutartis sudaryta lietuviy kalba dviem egzemplioriais (po vieng kiekvienai Saliai). Abu
Sutarties tekstai yra autentiki ir turi vienoda teisine galia.

12.5. Rangovas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: UAB ,Fegda® Kauno filialo
direktorius

12.6. Uzsakovas skiria Sutarties vykdymui kontaktinj asmenj: IVA Pirmojo projekto valdymo
skyriaus projekty

12.7. Uksakovo paskirtas esmuo, atsakingas u? Sutarties vykdyms, Sutarties ir pakeitimy
paskelbima pagal VP] 86 straipsnio 9 dalies nuostatas.




12.8. Esant prieStaravimams tarp Sutarties bendrosios dalies ir Sutarties specialiosios dalics
nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama Sutarties specialiajai daliai.

13. Sutarties priedai

13.1. 1 priedas ,, Vietinés reikSmes (vidaus) kelio ,N* ir,,C* Gaizitiny poligone Ruklos sen. Jonavos
r. Sav. rekonstravimo techninis projektas™ projektas, skaitmeniné kopija (CD).

13.2. 2 priedas ,.Pasitlymas® (Rangovo konkurso pasiiilymas, samatos), 15 lapai;

13.3. 3 priedas ,,Darby atlikimo kalendorinis grafikas®, 1 lapas:

13.4. 4 priedas ,,Atlikty darby aktas™ (F-2 forma), | lapas;

13.5.5 priedas ,,Pazyma apie atlikty darby verte ir i§laidas® (F-3 forma), 1 lapas;

13.6. 6 priedas ,,Garantinis rastas* (forma), 2 lapai;

13.7. 7 priedas ,.Atlikimo uztikrinimo formos®, 3 lapai.

14. Uzsakovo rekvizitai 15. Rangovo rekvizitai

Infrastruktiiros valdymo agentiira UAB , Fegda*

Mindaugo g. 24, 1.T-03215 Vilnius Geology g. 12, LT-02190 Vilnius

kodas 188743887 Imones kodas 110801759

telefonas 8 5 210 3744 PVM mokeétojo kodas LT108017515

faksas 8 5213 8345 telefonas 8 5 230 6234, faksas 8 5216 7285, el.

A.s. LT51 7044 0600 0638 4884 pastas: vilnius(@feedn It

AB SEB bankas A.S. LT272150051000011527
OP Corporate Bank plc, Lietuvos filialas, banko
kodas 21500

Uzsakovo vardu:
Direktoriaus  pav
direktoriaus funkcij
Aidas Suopys

Rangovo vardu:
tis UAB ,Fegda™

Generalinis direk




STATYBOS RANGOS VIESOJO PIRKIMO-PARDAVIMO SUTARTIS

II. BENDROJI DALIS

Saliy parei$kimai
Salys pareiskia ir garantuo)a, kad:

- Sutartj sudaré turédamos tikslg realizuoti jos nuostatas bei galedamos realiai jvykdyti
Sutartyje nurodytus jsipareigojimus nurodyta statyby darby apimtimi ir terminais;

- Sutartj sudaré nepazeisdamos ir neturédamos tikslo pazeistt Lietuvos Respublikos (toliau —
LR) teises akty bei jy veikla reglamentuojanéiy dokumenty bet sutartiniy jsipareigojimu;

Rangovas pareiskia ir garantuoja, kad:

- pilnai susipaZino su visa informacija, susijusia su Sutarties dalyku bei kita jo reikalavimu
UZsakovo pateikta dokumentacija, reikalinga Sutarties pagrindu prisiimamiems jsipareigojimams
1vykdyti bei statybos darbams atlikti, ir & dokumentacija bei joje pateikta informacija yra visidkai ir
pilnai pakankama tam, kad Rangovas galéty uztikrinti tinkama ir visiska visy Sutartimi prisiimamy
1sipareigojimy vykdyma ir jy kokybe;

- Jis pats bei jo sutartinius jsipareigojimus vykdantys ir statyby darbus atliekantys asmenys (toliau
— subrangovai) turi visas licencijas, leidimus, atestatus, kvalifikacinius paZymeéjimus, taip pat visg kitg
reikiamg kvalifikacijg ir kompetencija statybos darbams ir Isipareigojimams, numatytiems ioje
Sutartyje vykdyti;

- Jis turi visas technines, intelektualines, fizines bei bet kokias kitas galimybes ir savybes,
reikalingas ir leidZiancias jam deramai vykdyti Sutarties salygas bei uztikrinti aukic¢iausig
atliekamy statybos darby kokybe;

- Jis neturi jokiy jsiskolinimy ar jsipareigojimy jokiems treticsiems asmenims, kurie kliudyty
tinkamai vykdyti Sia Sutartimi prisiimtus isipareigojimus, ir jsipareigoja neprisiimti tokiy isipareigojimy
visu $ios Sutarties galiojimo laikotarpiu;

- statybos darbus atliks grieztai laikantis reikalavimuy, itvirtinty LR civiliniame kodekse, LR
statybos jstatyme, statybos techniniuose reglamentuose (STR) bei kituose LR teritorijoje
galiojanciuose teisés aktuose.

Salys pareiskia ir garantuoja, kad kiekvienas aukitiau nurodyty parei$kimy Sutarties
sudarymo dieng yra teisingas.

1. Sutarties ailkinimas ir vartojamos savokos

L.1. Sutartyje, kur reikalauja kontekstas, Zodziai pateikti vienaskaita, gali turéti ir daugiskaitos
prasme ir atvirkséiai.

1.2. Kai tam tikra reik§mé yra skirtinga tarp nurodyty skaiciais ir zodZiais, vadovaujamasi Zodine
reikSme.

1.3. Sutarties trukmé ir kiti terminai yra skai¢iuojami kalendorinémis dienomis, jei Sutartyje
nenurodyta kitaip.

1.4. Sutartyje vartojamos sgvokos:

1.4.1. Sutarties dokumentai — Sutartis, papildomi rastiki susitarimai, techninis arba darbo
projektai, Sutarties priedai, jskaitant darby atlikimo kalendorin] grafika, darby priemimo-perdavimo
aktai ir visi kiti su $ios Sutarties vykdymu susije dokumentai.

1.4.2. Statybos darbai - visi darbai, atliekami statant (rekonstruojant, remontuojant) arba griaunant
statinj (Zzemés kasimo, mirijimo, betonavimo, montavimo, pamaty ir stogy jrengimo, staliy,
apdailos, jrenginiy paleidimo ir derinimo).

1.4.3. Darby atlikimo kalendorinis grafikas — dokumentas, kuriame pateiktas laikotarpis ar
terminai, per kuriuos Rangovas turi atlikti Statybos darbus;

1.4.4. Statybos darby pradZia — data, kuria statinio statybos techninis priZioirétojas jraso j statybos

darby Zurnala, kai Rangovas po statybvietés priémimo pradeda vykdyti’th:u;afi-mrsuu{l\aos darbus.
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1.4.5. Statybos darby baigimo data — diena, statinio statybos techninis priZzitirétojas statybos darby
Zurnale jraso ,.statybos darbai baigti“.

1.4.6. Sutarties jvykdymas — pagal Sutart] bus laikomas momentas, kai bus uzbaigti visi Sutartyje
numatyti darbai, bus atliktos UZsakeve organizuojamos statinio pripaZinimo baigtu statyti
procediiros, iStaisyti statybos metu nustatyti defektai ir pasirasyti darby priémimo — perdavimo aktai,
teises akty nustatyta tvarka bus suradytas statybos uzbaigimo aktas ar statytojo (uzsakovo) pateikta
deklaracija apie statybos uzbaigima bus uzregistruota, UZsakovui perduoti visi su statyba susije
dokumentai, kuriuos teisétai turi saugoti UZsakovas ir Rangovui perdavus statybviete statinio
naudotojui.

1.4.7. Statinio pripaZinimas baigtu statyti — UZsakove vykdomos statinio pripazinimo baigtu
statyti procediiros, kurias vykdo krasto apsaugos ministro jsakymu sudaryta statiniy pripaZinimo
baigtais statyti komisija.

1.4.8. Statiniy pripaZinimo baigtais statyti komisija — krasto apsaugos ministro jsakymu sudaryta
komisija, kuri sura$o Statinio pripaZinimo baigtu statyti aktg ir patvirtina, kad statinys yra baigtas
statyti ir teisés akty nustatyta tvarka gali bati teikiamas pragymas isduoti statybos uzbaigimo akta
arba teikiama deklaracija apie statybos uzbaigima.

1.4.9. Papildomi darbai - tai Sutartyje nenumatyti, ta¢iau tiesiogiai su Sutartyje numatytais darbais
susij¢ ir butini Sutarciai jvykdyti (uzbaigti) darbai ir kuriy Rangovas negaléjo numatyti (pvz.
papildomy darby bidtinumas paaiskéjo tik atidengus konstrukcijas ir pan.) pateikdamas savo
pasitlymg (konkursui/deryboms) ir sudarydamas Sia Sutartj. Didesni Rangovo pagal sutartj atlikty
darby kiekiai (apimtys), nesant Sutarties Saliy rastisko susitarimo del ju atlikimo, nelaikomi
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar jie yra bitini iai sutar¢iai ivykdyti ar ne) ir laikomi
atliktais Rangove pastangy ir istekliy (piniginiy, materialiniy ir/ar kity) saskaita.

1.4.10. Statinio naudotojas — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta krasto apsaugos sistemos
institucija, patikejimo (ar kitais teisétais pagrindais) teise valdanti ir naudojanti statomg
(rekonstruojama, remontuojama) statinj,

|.4.11. Saliy i§ anksto sutarti minimalais nuostoliai — tai Sutartics nustatyta tvarka apskaiciuota ir
negin¢ijama pinigy suma, kurig Sutarties 3alis jsipareigoja sumoketi kitai $aliai, jeigu prievolé
nejvykdyta arba netinkamai jvykdyta.

1.4.12. Gavéjas — statinio naudotojas ir kitos krasto apsaugos sistemos institucijos ir Ju padaliniai.
1.5. Kitos sutartyje vartojamos savokos atitinka Lietuvos Respublikos statybos istatyme, Statybos
reglamentuose ir kituose teisés aktuose nurodytas savokas.

1.6. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy skai¢iavimas pradedamas nuo kitos dienos, kai su¢jo
sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminas ir baigiamas Sutarties 3aliai jvykdzius Isipareigojimus
(paskutine skai¢iavimo diena yra laikoma jsipareigojimy jvykdymo diena) arba nutraukus sutartj.
1.7. Jeigu mokeéjimy terminas sutampa su ne darbo diena Lietuvos Respublikoje, tat pagal Sutartj
mokeéjimy terminas yra artimiausia po ne darbo dienos einanti darbo diena.

2. Sutarties objektas

2.1. Rangovas jsipareigoja pagal Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus atlikti statybos
darbus (toliau — darbai), jvardintus Sutarties specialiojoje dalyje.

2.2. Uzsakovas jsipareigoja tinkamai atliktus ir Sutartyje ir jos prieduose nustatytus reikalavimus
atitinkan¢ius darbus priimti ir uZ juos sumokéti Rangovui sutartyje (jos prieduose) nustatyta tvarka
ir sglygomis.

3. Sutarties kaina ir kainodaros taisyklés

3.1. Sutarties kaina — Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta pinigy suma, kurig Uzsakovas Sutartyje
nustatyta tvarka, salygomis ir terminais jsipareigoja sumoketi Rangovui uz visus tinkamai atliktus
darbus, numatytus Sutartyje. Siai Sutar¢iai yra taikomas fiksuotos kainos su perziiira apskai¢iavimo
biidas arba kitas Sutarties specialiojoje dalyje nustatytas biidas. Sutarties specialiosios dalyje
nurodyta Sutarties kaina apima ir tuos darbus, kurie nors ir nebuvo tiesiogiai nustatyti pirkimo
dokumentuose ir Sutartyje, bet yra biitini Sutargiai jvykdyti, o Rangevas—uréio-ic_galéjo juos
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numatyti ir jvertinti dar iki pasiilymy pateikimo termino pabaigos (pavyzdziui pagal Sutarties
dokumentus numatyta vietoje seny ir netinkamy naudoti laipty jrengti nawjus. taciau Sutarties
dokumentuose nebuvo numatyii seny laipty demontavimo ir kiti su tuo susij¢ darbai (statybiniy
atlieky isvezimas ir kt.). Siuo arveju bus laikoma, kad seny laipty demontavimo darbai ir kiti su tuo
susije darbai yra jskaicivoti j naufy laipty jrengimo kaing ir atitinkamai ir | Sutarties kaing, o uz
Juos papildomai Rangovui nebus apmokama).

3.2. Sutarties kaina nurodoma su pridétinés vertés mokesciu (toliau - PVM) (jeigu taikoma),

3.3. Atliekamy darby apimtys konkretiems metams nurodomos Sutarties prieduose. Likusieji
(neatlikti) darbai atliekami tik atsizvelgiant j konkretiems kalendoriniams metams sutarties
vykdymui numatyta finansavimg ir Salims pasirasant susilarimg/us del Sutarties priedo, kuriame
nustatomos tais metais atliekamy darby apimtys ir darby ivykdymo terminas, pakeitimo. Minéto/y
susitarimo/y pasiradyma, kai vra Zinomas konkretiems metams sutarties vykdymui numatytas
finansavimas, inicijuoja UZsakovas. Saliy pasiradyti susitarimai tampa neatskiriama sutarties dalimi.
(Sis papunktis gali buti detalizuojamas Sutarties specialiojoje dalyje, o taikomas, jeigu sutarties
trukme ilgesn¢ nei vieneri finansiniai metai).

3.4. ] bendrg Sutarties kaing yra jskai¢ivota darby, numatyty Sutartics specialiojoje dalyje, kaina,
iskaitant darbo jégos, jrenginiy, mechanizmy darbo ir medziagy kaing, statinio/y projekto/y
parengimo (kai Sutarties specialiojoje dalyje juos numatyta parengti), kadastriniy matavimy (zemes
sklypy ir/ar statiniu) atlikimo ir kadastriniy byly suformavimo, visas su dokumenty, kuriy reikalauja
Uzsakovas, rengimu bei pateikimu, susijusias i3laidas, apriipinimo jrankiais, reikalingais darbams
atlikti, iSlaidas. | bendra Sutarties kaing taip pat jskai¢iuotos mokeséiy, draudimo, garantijy,
transportavimo, apsaugos ir visos kitos, su darby atlikimu susijusios, jmanomos islaidos.

3.5. Sutarties kaina negali biti kei¢iama visa Sutarties galiojimo laikotarpj, i§skyrus Sutartyje
numatytus atvejus.

3.6. Sutarties kaina gali bati perZidrima (kei¢iama) $iais atvejais:

3.6.1. kai po Sutarties pasirasymo pasikeicia PVM tarifas. Tokiu atveju kaina kei¢iama atsizvelgus
1 pasikeitusio PVM tarifo dydj, o kainos pokyeio dydis yra proporcingas mokeséio tarifo poky&io
dydziui. Perskai¢iuojant sutarties kaina, perskaitiuojama tik ty darby, kurie yra neatlikti ir bus
atlickami tik po Saliy pasirayto susitarimo jsigaliojimo dienos, kaina;

3.6.2. dél bendro kainy lygio kitimo. Pirmus metus po Sutarties jsigaliojimo Sutarties kaina dél
bendro kainy lygio kitimo neperskai¢iuojama. Pra¢jus 12 (dvylikai) ménesiy po Sutarties
jsigaliojimo, sekanéio kalendorinio ménesio pirmaja dieng likusiy darby kaina perskai¢iuojama
pagal paskutinj Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés paskelbta statybos
sanaudy kainy indekso pokytj uz 12 (dvylika) kalendoriniy meénesiy, tadiau kaina neperskaiciuojama
tuo atveju, jeigu pokycio procenting israiska nevirsija 5 (penkiy) procenty. Kaina perskai¢iuojama
kas 12 (dvylika) kalendoriniy ménesiy Sutarties galiojimo metu. Lik¢ darbai suprantami kaip
faktiSkai like neatlikti darbai. Rangovas praranda teis reikalauti perskaic¢iuoti ty darby, kuriuos jis
dél savo kaltés vélavo atlikti Sutartyje numatytais terminais, kaing. Kaina perskai¢iuojama pagal tai,
kiek bus pakites paskutinis einamyjy mety paskelbtas statybos sgnaudy kainy indeksas lyginant su
pries tai buvusiy mety atitinkamo ménesio kainy indeksu (310 papunkéio salygos taikomos kai
Sutarties trukmé yra ilgesné kaip 12 ménesiy).

3.7. Sutarties kaing perZilirint antra ir vélesnj karta, perskai¢ivojami tik neatlikti pagal Sutartj darby
kiekiai (apimtis).

3.8. Sutarties kaina taip pat gali biiti kei¢iama $iais atvejais (kiekio (apimties) keitimas):

3.8.1. kai del nenumatyty, nuo Saliy nepriklausanciy aplinkybiy, racionaliai naudojant darby
vykdymui skirtas lésas, Sutartyje numatyts atskirg darba (ar jo dalj, pvz.: pasitilyme nurodyti
statybos produktai/medZiagos/jranga rinkoje nebegaminamos/nebetickiamos ar pan.) biitina keisti
kitu darbu. Tokiu atveju rastu pagrindziamos aplinkybeés, salygojancios biitinybe atlikti darby
pakeitimus, Rangovas pateikia nevykdytiny darby lokaling samata, kurioje nurodo nevykdytiny

darby kainas, apskai¢ivotas pagal Sutartyje nurodytus atitinkamy darml.-;-ka'me,‘nggiﬁl vma del
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keistiny darby, t.y. vietoje nevykdomy darby sitilomy atlikti darby lokaline samata, sudaryta pagal
Sutarties bendrosios dalies 3.13.2 papunktyje nurodytus darby kainy nustatymo badus, ir,
Uzsakovui jvertinus Rangovo siillyma, koreguojama Sutarties kaina (jei reikia);

3.8.2. kai Uzsakovui prireikia jsigyti papildomy darby (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutaréiai
ivykdyti reikalingy darby (paslaugy), numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy padidéjimo atvej])
ar paslaugu, kurie nebuvo jtraukti | pirminj pirkima;

3.8.3. kai konkreciy darby atlikimas (jskaitant, bet neapsiribojant, ir Sutar¢iai jvykdyti reikalingy
darby, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo atvejj) ar statybos produkty
panaudojimas (ar sumontavimas) tampa nereikalingais del:

3.8.3.1. Sutariai jvykdyti reikalingy darbuy, numatyty Sutartyje ar jos prieduose, kiekiy sumazéjimo;,
3.8.3.2. projekto (techninio ir/ar darbo), pagal kurj vykdoma statyba, keitimo;

3.8.3.3. pasikeitusiy teisés akty reikalavimy tampa nereikalinga atlikti konkre¢ius darbus ar panaudoti
(sumontuoti) statybos produktus ir Uzsakovas priima sprendima del jy atsisakymo;

3.8.3.4. kai Sutarties bendrosios dalies 6.1.5 papunktyje nurodytu atveju UZsakovas atsisako
konkre¢iy paslaugy, darby atlikimo ar statybos produkty panaudojimo (ar sumontavimo);

3.8.4. Kitais Sutarties specialiojoje dalyje nurodytais atvejais.

3.9. Sutartyje it/ar jos prieduose numatyty darby kiekiy pasikeitimo atveju Sutarties kaina gali boti
pakeista (didinama arba mazinama) tik tuo atveju, jeigu darby apimtis (kiekis) skiriasi daugiau kaip
Sutarties specialiojoje dalyje nurodytu procentinin dydZiu, skai¢iuojant nuo pradinés Sutarties vertes
(kainos) (Pavyzdziui, pirkimo dokumentuose ir sutartyje pirkimo vykdytojas nurodo, kad perkami
2000 m vamzdziy klojimo darbai nuo objekto A iki B, uz kuriuos Rangovui bus mokama fiksuota
kaina. Darby vykdymo eigoje paaiskeéja, kad realus atstumas nuo objekto A iki B yra 280 m maZesnis
ar didesnis, atitinkamai reikia pakloti maziau ar daugiau vamzdziy, nei numatvta pirkimo
dokumentuose ir sutartyje. Sivo atveju Rangovui vis tiek turés biiti sumoketa sutartyje numatyta
Jiksuota kaina. nes suma uz Siy darby pasikeitusiq apimtj nesiekia Sutarties specialiojoje dalyje
murodyfo procentinio dydiio nuokrypio, skaicivojant nuo pradinés Sutarties verfés). Rangovui
sumokama tik suma, vir§ijanti Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta procentinj dydj. Kitais nei
nurodyta Siame papunktyje atvejais, Sutarties kaina gali biti mazinama arba didinama Sutartyje
nustatyta tvarka ir salygomis apskai¢iuotu faktiniu nevykdytiny ar papildomy darby kainos dydziu,
i3skyrus Sutartyje numatytus atvejus, kai papildomy darby atsiradimo rizika priskirtina Rangovui.
3.10. Dél Sutarties bendrosios dalies 3.6 ir 3.8 papunkciuose i8vardyty priezaséiy pasikeitusi
Sutarties kaina yra perskai¢iuojama ir jforminama rastu Salims pasiradius susitarima ir pridéjus prie
jo Saliy pasiragytus atlikty darby aktus, pazymas apie darby ir islaidy verte ir kitus reikalingus
dokumentus pagrindZianc¢ius Sutarties kainos pasikeitimg. Saliy pasiradyti susitarimai tampa
neatskiriama Sutarties dalimi,

3.11. Rizikos, perduodamos Rangovui:

3.11.1. Uzsienio valiuty kursy svyravimo, teisés akty pasikeitimo (isskyrus Sutartyje numatytas
iSimtis), statybos produkty, jrenginiy ir medZiagy pabrangimo (isskyrus Sutartyje numatytas
1§5imtis);

3.11.2. Sutarties sustabdymo ir nepalankiy meteorologiniy salygy rizikos tenka Rangovui (taikoma
Jei nurodyta Sutarties Specialiojoje dalyje).

Rangovas patvirtina, kad visas rizikas yra |]vertings, pateikdamas savo pasiiilyma
(konkursui/deryboms).

3.12. Perzitra ir (ar) kiekio (apimties) keitimas (Sutarties keitimas) privalo atitikti Lietuvos
Respublikos viesyjy pirkimy jstatymo 89 straipsnyje ir Kainodaros taisykliy nustatymo metodikoje
(toliau — Metodika), patvirtintoje Viesujy pirkimy tamybos direktoriaus 2017 m. birzelio 28 d.
jsakymu Nr. 18-95, nustatyias salygas.
3.13. Papildomi darbai:




3.13.1. Uz darbus, kuriuos Rangovas atlieka savarankiSkai, be Uzsakovo leidimo, nukrypdamas
nuo Sutarties, neatlyginama. UZsakovui pareikalavus, Rangovas privalo, per UZsakovo nurodyta
terming pasalinti be UZsakovo leidimo atliktus darbus;

3.13.2. UZsakovas, apskaitiuodamas atsisakomy arba jsigyjamy papildomy darby kainas (keiiant
darbus, jy kaina skai¢iuojama kaip vieny darby atsisakymas ir papildomy darby jsigijimas) pagal
kiekio (apimties) keitimo salygas, taiko zemiau pateikiamus biidus prioritetine tvarka, t. y. tik nesant
galimybes taikyti auki¢iau esantj biida, gali biiti taikomas Zemiau esantis biidas:

3.13.2.1. pritaikant tickéjo (Rangovo) pasitlyme nurodytus darby jkainius;

3.13.2.2. jei jmanoma, i3skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje numatyto jkainio.

Pavyzdiiui, tinkavimo jkainj iSskaicivojant is sutartyje numatyto , Tinkavimas, glaistymas.
dazymas" darbo jkainio;

3.13.2.3. pritaikant Sutartyje numatytus panagiy darby jkainius. Panasius darbus pagrindzia ir
nustatyto Uzsakovas.

PavyzdzZiui, sutartyje numatyti 1 mm storio skardos palangiy apskardinimo darbai. Paaiskejus, kad
reikia atlikti papildomus apskardinimo darbus (apskardinti angokraicius ar papildomus parapetus
ir panasiai) galima pritaikyti t0kj skardinimo jkainj;

3.13.2.4. jvertinant pagrjstas tiesiogines (darbo uzmokeséio ir su Juo susijusius mokes¢ius, statybos
produkty ir jrengimuy, mechanizmy sanaudas) bei netiesiogines (pridétines, statybvietés ir pelno)
i8laidas pagal Metodikos priedo ,.Tiesioginiy ir netiesioginiy islaidy apskai¢iavimo taisykles®
nuostatas

3.14. Apie papildomy darby atlikimo poreikj salys viena kitg privalo informuoti ne véliau kaip per
5 darbo dienas nuo tokio poreikio atsiradimo dienos;

3.15. Jeigu atlikti papildomus darbus siiilo Rangovas, papildomy darby bitinuma Rangovas visais
atvejais turi biity pagristi dokumentais, kurie turi buti pateikti vertinimui Uzsakovui;

3.16. Jei Rangovas atlieka darby, nurodyty Sutartyje, daugiau nei buvo numatyta, laikoma, kad tie
darby kiekiai buvo jskai¢ivoti j mokéting pagal sutartj kaing, t. y. nepriklausomai nuo atlikty darby
apimties, Sutarties kaina negali bati kei¢iama. Didesni Rangovo pagal Sutartj atlikty darby kiekiai
(apimtys), nesant sutarties Saliy ratisko susitarimo dél Jy atlikimo, nelaikomi (nepripaZjstami)
papildomais darbais (nepriklausomai nuo to ar $ie darbai yra bitini $iai Sutar¢iai jvykdyti ar ne) ir
Salys sutaria kad tokie darbai laikomi atliktais Rangovo pastangu ir i8tekliy (piniginiy, materialiniy
ir/ar kity) saskaita, o UZsakovas vz &iuos darbus Rangovui nemoka.

4. Mok¢jimo sglygos

4.1. Mokejimai uz atliktus darbus vykdomi pagal Rangove pateiktas PVM saskaitas — fakiGras,
Salims pasiradius atlikty darby aktus ir paZyma apie atlikty darby ir islaidy verte ir tik esant
galiojan¢iam Rangovo pateikiam sutarties jvykdymo uztikrinimui,

4.2. Uzsakovas uz atliktus darbus (darby etapus) sumoka per 30 (trisde$imt) dieny nuo PVM
sgskaitos — faktiiros gavimo dienos. i8skyrus Sutarties bendrosios dalies 4.3. papunklyje numatytg
atvejj.

4.3. Uzsakovo sprendimu Rangovui avansu gali bati sumokama iki 20 (dvidesimt) proc. Sutarties
kainos be PVM, jeigu UZsakovas turi tam numatyty lésy, o Rangovui yra biitina jsigyti medZiagas
arba jrangg konkretiems darbams atlikti. Tokiu atveju Rangovas ne véliau kaip per 5 (penkias)
dienas nuo UZsakovoe pranesimo turi pateikti U¥sakovui banko garantijg arba draudimo bendroves
laidavimo rastg visai avanso sumai bei draudimo bendrovés radtiska patvirtinima, kad teikiamas
laidavimo radtas yra galiojantis. Uzsakovas sumoka Rangovui avansa per 30 (trisdesimt) dieny nuo
avansinio mokéjimo saskaitos gavimo dienos, Rangovui pateikus banko garantija arba draudimo
bendroves laidavimo radta visai avanso sumai. Uzsakovo avansu sumokéta suma Rangovui
uzskaitoma kaip iSankstinis apmokéjimas uZ atliktus darbus. Rangovoe prafymu, avanso
uzskaitymas gali biiti vykdomas dalimis, uzskaitant po 30 (trisdesimt) proc. i§ Rangovui mokétiny
sumy u atliktus darbus (nesusijusiy su avansu), kol bus padengta visa Rangovui avansu sumokéta




suma. Tolesni mokéjimai atskaiGius avansa vykdomi vadovaujantis UZsakovo priimtais atlikty
darby aktais ir pagal pateiktas PVM saskaitas — faktiiras.

4.4. Sutarties 4.3 papunktyje nurodytuose banko garantijoje ar draudimo bendrovés laidavimo raste,
kuri/is pateikiamas UZsakovui:

4.4.1. privalo bati jrasyta, kad garantas/laiduotojas neatSaukiamai ir besalygiskai [sipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo radtisko pranesimo, patvirtinanéio Sutarties nutraukimg dél bent vieno i§
Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1-19.1.3.10 papunk¢iuose i$vardinty pagrindy arba kad Rangovas
ne pagal paskirtj naudoja (panaudojo) avansu sumokéta sumg, i§ UZsakove gavimo, sumoketi
UzZsakovui sumg, nevirdijant laidavimo/garantijos sumos, pinigus pervedant | UZsakove saskaita.
4.4.2. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uZ tiesioginiy nuostoliy atlyginima
(Toks/ia laidavimo rastas ar garantija nebus priimami),

4.4.3. Negali biiti jraytos nuostatos ar sglygos, kurios ipareigoty UZsakovy jrodyti garantija ar
laidavimo ra3ta i¥davusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai arba kitaip leisty
garantija ar laidavimo radta iSdavusiai jmonei nemokéti (arba vilkinti mokéjimg) garantija ar
laidavimu uztikrinamos (laiduojamos) sumos.

4.4.4. banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas turi galioti 2 (dvejais) ménesiais
ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo terminas.

4.5. Avansinio apmokéjimo banko garantija arba draudimo bendroves laidavimo radtas,
neatitinkantys Sutarties bendrosios dalies 4.4 papunktyje nustatyty reikalavimy ir Rangovui
nepateikus patvirtinimo i3 draudimo bendrovés, kad laidavimo rastas yra galiojantis, nebus priimami.
Tokiu atveju bus latkoma, kad Rangovas avansinio apmoke¢jimo banko garantijos arba draudimo
bendroves laidavimo radto nepateike UZsakovui ir bus taikomas Sutarties 4.6 papunktis.

4.6. Rangovui nepateikus avansinio apmokéjimo banko garantijos arba draudimo bendroves
laidavimo rasto Sutarties 4.4 papunktyje nustatytomis salygomis, Rangovas privalo visus Sutartyje
numatytus sutartinius jsipareigojimus jvykdyti Sutartyje ir jos prieduose nustatyta tvarka ir terminais
be avansinio mokéjimo. Tokiu atveju Uzsakovas u? atliktus darbus su Rangovu atsiskaito Sutarties
bendrosios dalies 4.1 ir 4.2 papunkéiuose nustatyta tvarka.

4.7. UZsakovas paskutinj mokéjima, kurj sudaro ne maZesneé nei 5 procenty nuo Sutarties kainos su
PVM suma, Rangovui uz atliktus darbus atlieka tik tada kai Rangovas pateikia UZsakovui
garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uZtikrinimo dokumenta (Sutarties bendrosios dalies 10.2
papunktis) ir kai teisés akty nustatyta tvarka statyba laikoma uzbaigta (surafomas statybos
uzbaigimo aktas, pateikiama deklaracija apie statybos uzbaigimg ir kt.). Rangovui nepateikus
UZsakovui garantiniy jsipareigojimy jvykdymo uztikrinimo dokumento, visa sulaikyta suma ar jos
dalis grazinama Rangovui tik po to kai sueis pirmieji 3 (trys) statinio garantinio termino metai. Kai
Rangovas nepateikia UZsakovui garantiniy isipareigojimy uZtikrinimo dokumento Sutartyje
nustatyta tvarka ir sglygomis, UZsakovas turi teise i3 sulaikytos sumos apmokéti darby defekty
Salinimo islaidas, jeigu Rangovas atsisako ar nevykdo (per pirmuosius 3 statinio garantinio termino
metus) pareigos Salinti garantiniu laikotarpiu nustatytus defektus ir diuos defektus paSalinus statinio
naudotojui ar Uzsakovui.

4.8. Papildomos mokéjimo sglygos gali biiti nurodomos Sutarties specialiojoje dalyje.

4.9. Uzsakovui veluojant atsiskaityti uz atliktus darbus, taikomos Lietuvos Respublikos mokéjimy,
atlieckamy pagal komercines sutartis, vélavimo prevencijos istatymo nuostatos.

4.10. Uzsakovas numato tiesioginio atsiskaitymo su subtiekéjais (subrangovais) galimybe,
vadovaujantis $iame punkte nustatyta tvarka. UZsakovas ne veliau kaip per 3 darbo dienas nuo §ios
Sutarties jsigaliojimo dienos rastu informuoja subtiekéjus apie tiesioginio atsiskaitymo galimybe, o
subtiekejas, norédamas pasinaudoti tokia galimybe, rasty pateikia praSymg UZsakovui. Tais atvejais,
kai subtiekéjas ireiSkia nora pasinaudoti tiesioginio atsiskaitymo galimybe, turi bati sudaroma tridalé
sutartis tarp UZsakovo, Rangovo ir jo subtiekéjo, kurioje aprafoma tiesioginio atsiskaitymo su
subtiekéju tvarka, kurioje numatoma teisé Rangovui prieStarauti nepagristiems mokéjimams
subtiekejui (punkto sqlygos taikomos jei nurodvta Sutarties specialiojejedalijey—~,
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5. Rangovo teisés ir pareigos

5.1. Rangovas turi teise:

5.1.1. jrengti statybvietéje visus laikinus statinius, kurie reikalingi darbams atlikti ir medziagoms
saugoti;

5.1.2. laikydamasis saugos bei visy kity norminiy, taip pat Uzsakove vidaus teisés akty reikalavimuy,
patekti | statybviete, iSkrauti, priimti ir sandélivoti darbams reikalingas statybines medziagas, gaminius,
irengimus, komplektuojamasias detales ir statybos technika.

5.1.3. uzbaigti darbus ankséiau sutarto termino tik gaves rastiskg UZzsakovo sutikima.

5.2. Rangovas sipareigoja:

5.2.1. prie$ pradédamas vykdyti darbus, gauti visus reikiamus leidimus, licencijas ir suderinimus;
5.2.2. Sutartyje ir jos prieduose nustatytu laiku ar terminais pradeti, kokybiskai atlikti, uzbaigti ir
Sutartyje nustatyta tvarka perduoti Uzsakovui visus Sutartyje nurodytus darbus ir savo saskaita
18taisyti defektus, nustatytus iki darby perdavimo ir/ar per statinio garantinj laikotarpj;

5.2.3. i§ anksto rastu pateikti UZsakovui statybvietéje dirbsian¢iy Rangovo ir subrangovy
darbuotojy sgrasus;

5.2.4. konkurso pasiiilyme nurodyty subrangovy pakeitimas galimas tik i§ anksto ragtu suderinus su
Uzsakovu ir tik tada jeigu naujas subrangovas atitinka ne Zemesnius kvalifikacinius reikalavimus,
kaip ir pries tai buves subrangovas. Subrangovo pakeitimas kitu subrangovu iforminamas ra8ytiniu
Sutarties pakeitimu;

5.2.5. darby atlikimui, esant reikalui, savo saskaita ir jégomis gauti leidimus arba sutikimus atlikti
darbus apsauginése zonose (elektros tinkly, rysiy linijy, magistraliniy vamzdyny), nutiesty
pozeminiy komunikacijy vietose, ir kt. i3 tre¢iyjy asmenuy;

5.2.6. atlikdamas darbus, juos organizuoti taip, kad netrikdyty jprasto Uzsakovo (statinio naudotojo/y)
darbo;

5.2.7. darbus atlikti pagal Sutarties specialiojoje dalyje nurodyta projekting dokumentacija ir
Lietuvos Respublikos (toliau — LR) teisés aktuose nustatytus reikalavimus;

5.2.8. nedelsiant, bet ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, rastu informuoti UZsakovg apie
pastebétas klaidas, netikslumus projektinéje dokumentacijoje;

5.2.9. savalaikiai, savo sgskaita, uzsisakyti ir atsivesti visas medziagas, mechanizmus, kranus ar kita
technika, reikalingus darbams pagal Sutartj atlikti;

5.2.10. nedelsiant rastu informuoti UZsakova apie visus vykdant Sutartj patiriamus sunkumus, darby
atlikimo uZdelsima (numanoma trukmeg ir priczastis), jeigu dél 3iy dalyky Rangovas nespés iki
galutinio darby atlikimo termino jvykdyti savo Sutartiniy prievoliy;

5.2.11. darby vykdymui naudoti medziagas, priemones ir jrengimus, atitinkan¢ius projektingje
dokumentacijoje ir teisés aktuose jiems nustatytus reikalavimus;

5.2.12. laiku 1r tinkamai informuoti UZsakovy apie atlikiy darby etapus bei apie atlikty darby
priémimo-perdavimo datg bei laiku pateikti Uzsakovui atlikty darby perdavimo-priémimo aktus bei
darby atlikimo dokumentacija;

5.2.13. UZsakovui nurodzius, atidengti konstrukcijas, atlikti konstrukeijy ir kitus bandymus. Jei po
to paaiSkeja, kad darbai neatitinka galiojanciy statybos normy reikalavimy ir/ar projektines
dokumentacijos, visas su tuo susijusias islaidas (tarp jy ir ilaidas, susijusias su atitinkamy defekty
Salinimu) apmoka Rangovas;

5.2.14. savo sgskaita itaisyti (pasalinti) darby trikumus, kurie dé] Rangovo kaltés yra netinkamai
ivykdyti ir neatitinkantys Sutarties ( iskaitant Sutarties priedus) salygu;

5.2.15. naudoti statybvietg tik pagal paskirtj, garantuoti teiséta bei saugy darba, prieigaisring ir
aplinkos apsauga bei darbo higieng statybos teritorijoje, savo darbo zonoje, taip pat gretimos
aplinkos apsaugg ir greta statybos teritorijos gyvenanciy, dirbanéiy, poilsiaujanciy ir judandiy
Zmoniy apsaugg nuo atlickamy darby sukeliamy pavoju. Rangovas uZtikrina, kad jo pasamdyti
darbuotojai ir/arba tretieji asmenys, uz kuriuos atsakingas Rangovas, darby atlikimo metu nebiity

apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir (arba) psichotropinh}/mﬁﬂgfaudamasis LR
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teises akty reikalavimais, Rangovas privalo nurodytais atvejais aptverti statybviete, kad 1 janegaléty
patektt paSaliniai asmenys;

5.2.16. uztikrinti, kad Sutarties sudarymo momentu ir visa jos galiojimo laikotarpj darbus atlickantys
asmenys, turéty reikiamg kvalifikacijg ir patirtj, reikalingas norint jvykdyti Sutartj;

5.2.17. Rangovas atsako uZ statybvietés, irengimy, medZiagy apsauga. taip pat u? asmeny ir jy
nuosavybeés apsauga tiek darbo vietoje, tiek greta jos ir privalo imtis visy jmanomy ir racionaliy
priemoniy, apsisaugant nuo atlickamiems darbams padarytiny nuostoliy, Zalos, nepriklausomai nuo
Ju atsiradimo priezaséiy, taip pat apsaugant UZsakovo darbuotojus bei kitus tre¢iuosius asmenis ir Ju
turtg nuo pavojaus ar Zalos, kuri gali kilti dél netinkamo $iy materialiniy vertybiy saugojimo;

5.2.18. vykdyti visus teisetus ir nepriedtaraujantius Sutarties nuostatoms radtiskus UZsakovo
nurodymus;

5.2.19. dalyvauti statinio pripaZinimo baigtu statyti procedirose ir teikti Statinio pripazinimo baigtu
statyti komisijai reikiamus dokumentus;

5.2.20. uztikrinti, kad UZsakovas arba kitas Jo radtu jealiotas asmuo, turéty priéjimg prie visy
vykdomy darby ir suteikti jam visas galimybes apZiiiréti atliekamus darbus, patikrinti ir isbandyti
visas naudojamas medziagas;

5.2.21. padéti ir suteikti galimybe Uzsakovui ir kitiems Sutarties specialiojoje dalyje nurodytiems
asmenims susipaZinti su visais jrasais statybos darby Zurnale bei medziagy kokybeés deklaracijomis,
kad galima biity tinkamai patikrinti atlickamy darby kokybe ir apimtis;

5.2.22. dalyvauti statybos uzbaigimo procedirose ir teikti visus reikiamus paaigkinimus ir
normatyviniuose dokumentuose nustatyta 18pildomajg dokumentacija, gaminiy ir jrengimy
techninius pasus, eksploatavimo instrukcijas bei kitus biitinus dokumentus, jei tokiy prireikty;
5.2.23. Uzbaigus visus darbus, per 5 dienas pateikti Uzsakovui normatyviniuose dokumentuose
nustatyta iSpildomajg dokumentacija, gaminiy ir irengimy techninius pasus, eksploatavimo
instrukeijas, suformuotas kadastrines bylas atlikus kadastrinius matavimus (Zemeés sklypy ir/ar
statiniy) ir kitus biitinus dokumentus, taip pat apmokyti Uzsakove (naudotojo) personalg dirbti su
sumontuota jranga bei garantiniu laikotarpiu aptarnauti sumontuoty jranga/jrenginius ir kitus
dokumentus, kurivos pagal teisés aktuose nustatytus reikalavimus privaloma pateikti atlickant
statybos uzbaigimo procediras.

5.2.24. baigus darbus, iSsiveZti visus jrankius, medZiagas, mechanizmus, detales ir inventoriy, i§sivezti
Stuk3les, susikaupusias darby atlikimo eigoje, bei palikti darbo vieta sutvarkyta ir $varia, tinkama
tolimesniam naudojimui, naudojant pagal paskirtj;

5.2.25. per UZsakove nustatyta temring, savo léSomis atlyginti Uzsakovui visus nuostolius ar zala,
susidariusius dél Rangovo netinkamo darby pagal Sutartj ivykdymo arba nevykdymo;

5.2.26. jeigu darbai yra visiSkai ar 1§ dalies finansuojami Europos Sajungos fondy, tarptautiniy
finansiniy institucijy ar valstybés biudzeto leSomis, Rangovas jsipareigoja visiskai atlyginti
Uzsakovo patirtus nuostolius, kuriuos salygojo finansavimo ar jo dalies praradimas dél netinkamo
Rangovo sutartiniy prievoliy vykdymo. Siuo atveju negin¢ijami UZsakovo nuostoliai lygiis prarasto
tinansavimo dydZiui;

5.2.27. nutraukus Sutartj dél Rangovo Kkaités, atlyginti UZsakovui visus jo patirtus nuostolius,
Iskaitant, bet neapsiribojant kainy skirtuma, susidarantj Uzsakovui jsigyjant tritkstamus darbus i§
treCiyjy asmenu;

5.2.28. kompensuoti UZsakovui ar statinio naudotojui komunaliniy paslaugy (elektros energijos,
Silumos, vandentiekio, $iuksliy i§vezimo ir pan.) i8laidas, patirtas dél Rangovo vykdomy darby.
Minétoms Uzsakovo (ar statinio naudotojo) islaidoms kompensuoti tarp U¥sakovo (arba statinio
naudotojo) ir Rangovo pasira§oma sutartis (faikoma Jei nurodyta Sutarties specialiojoje dalyje) arba
kompensavimo salygos ir tvarka nustatomi Suzarties specialiojoje dalyje,

5.2.29. tinkamai vykdyti kitus jsipareigojimus, numatytus Sutartyje ir galiojaniuose teisés aktuose:
5.2.30. Jeigu konkurso metu Rangovui buvo sudarytos salygos susipaZinti su statinio techniniu
projektu ir dél statinio techninio projekto (ar sudétiniy jo daliy) paaigkinimo K: Bqvas nesikreipé




konkurso metu, o kreipesi jau po Sutarties pasira§ymo, tokiu atveju Rangovas praranda teise remtis
kilusiais neaifkumais dél statinio techninio projekto (ar sudétiniy jo daliy) norédamas pagrijsti
netinkamg darby atlikima, kitus Sutarties salygy pazeidimus ar Sutarties salygy keitima;

5.2.31. prie§ pradédamas darbus ar darby metu atlikti visus tyrimus, kurie yra reikalingi ar gali bati
reikalingi, siekiant uztikrinti tinkama ir visiS$kg visy Sutartimi prisiimamy isipareigojimy vykdymg ir jy
kokybe.

6. Uzsakovo teisés ir pareigos

6.1. Uzsakovas turi teise:

0.1.1. bet kuriuo Sutarties vykdymo momentu kontrolivoti ir prizidreti atliekamy darby eiga ir
kokybe, Darby atlikimo kalendorinio grafiko laikymasi, patikrinti medziaguy, naudojamy darbams,
kokybe. Jeigu Rangovas nukrypsta nuo technineés uzduoties (projektinés dokumentacijos), nesilaiko
nustatyty statybos normy ir taisykliy arba kity prisiimty jsipareigojimy, Uzsakovas turi teise
pasinaudoti Sutarties bendrosios dalies 9 skyriuje nurodytomis teisémis;

0.1.2. pateikti Rangovui biitinus nurodymus Sioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti ir reikalauti
ju vykdymo;

6.1.3. kviesti nepriklausomus ekspertus atlikty darby kokybei jvertinti, kuriy i§vados Salims turéty
privalomg reik$me;

6.1.4. i3skaityti Rangovui priskaic¢iuotus Saliy i3 anksto sutartus minimalius nuostolius i§ Rangovui
moketiny sumy;

6.1.5. atsisakyti darby (juy dalies, irenginiy sumontavimo) vykdymo, Jeigu darby vykdymas tampa
netikslingas.

6.1.6. pareikalauti i§ Rangove pateikti banko garantijg ar draudimo bendroves laidavimo radta,
uztikrinantj papildomy darby atlikimg ir atitinkantj Sutarties bendrosios dalies 16.2 papunktyje
nustatytus reikalavimus.

6.2. Uzsakovas jsipareigoja:

6.2.1. teisés akty nustatyta tvarka organizuoti statinio statybos techning prieziiirg ir uztikrinti, kad
statinio statybos techninis priZiarétojas buty paskirti iki darby vykdymo pradzios;

6.2.2. priimti pagal Sutartj tinkamai atliktus darbus;

6.2.3. Sutartyje nustatyta tvarka ir salygomis sumokéti Rangovui Sutartyje nurodyty kaina uZ tinkamai
atliktus ir perduotus darbus;

6.2.4. pastebéjus ir rastu uZfiksavus darby defektus (triikumus), nedelsiant praneiti apie tai
Rangovui.

7. Darby eiga, jrengimai ir medZziagos

7.1. Rangovas pats organizuoja ir apmoka uz visg darbo jégg, paslaugas, medZiagas, jranga,
irankius ir mechanizmus, naudojamus Sioje Sutartyje numatytiems darbams atlikti. Darbai taip pat
apima visy reikalingy leidimy ir licencijy gavima Rangove saskaita ir jégomis, reikalingos
vykdomosios dokumentacijos iforminimg ir jos perdavima UZsakovui.

7.2. Rangovas yra atsakingas u savo darbuotojy ar savo pasamdyty subrangovy darbuotojy
atvezimg j darby atlikimo vieta ir i§veZima is 10s, uz jy apgyvendinima, islaikyma, darbuotojy saugg
ir sveikata.

7.3. Naudojamos statybinés medziagos turi biti kokybiskos ir atitikti LR teisés ir normatyviniy
akty reikalavimus, taikomus tokios riigies statybos medziagoms, turi turéti visus reikiamus sertifikatus
ir/ar licencijas, atitikties deklaracijas.

7.4. Visa Rangovo naudojama darbams atlikti reikalingg jranga, jrengimai ir mechanizmai privalo
atitiktt galiojan¢iy LR teisés akty reikalavimus.

8. Darby perdavimas ir prié¢mimas

8.1. Darbai laikomi priimtais, kai Rangovas pagal tarpinius atlikty darby aktus perduoda darbus, o
Uzsakovas juos priima. Darbai arba kiekviena darby dalis ar etapas turi bti pilnai baigti ir perduoti
UZsakovui Sutartyje nustatyta tvarka. | atlikty darby perdavimo-priémimo aktus jtraukiamos visos
Rangovui pagal Sutarties nuostatas u? atliktus darbus mokétinos sumos.




8.2. Rangovui uzbaigus visus Sutartyje numatytus darbus ir atlikus statinio pripazinimo baigtu
statyti procediras tarp Saliy pasirasomas Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktas.

8.3. Iki Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasiraSymo UZsakovui nustaéius statybos
defektus dé¢l darby, kurie jau buvo priimti pagal tarpinius atlikty darby aktus, Uzsakovas gali
pareiksti Rangovai reikalavima dél tokiy defekty pasalinimo, o Rangovas, gaves tokj reikalavima,
privalo paSalinti reikalavime nurodytus statybos defekius per reikalavime nurodyts termina.

8.4. Rangovas, ne véliau kaip prieg 10 (desimt) kalendoriniy dieny, rastu pranesa UZsakovui apie
numatomg darby uzbaigima, praiydamas organizuoti Jy priémima.

8.5. Uzsakovas pasiraso Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktg per Sutarties
specialiojoje dalyje nurodyig terming, kuris pradedamas skai¢iuoti nuo Statinio pripazinimo baigtu
statyti akto, kuriuo yra patvirtinta, kad statinys yra baigtas statyti ir teisés akty nustatyta tvarka gali
buti teikiamas pra§ymas idduoti statybos uzbaigimo akty arba prasymas patvirtinti (kai privaloma)
deklaracijg apie statybos uzbaigima, suraSymo dienos.

8.6. Uzsakovas organizuoja statybos uzbaigimo procediras tik po statinio pripaZinimo baigtu statyti
procediiry atlikimo. UZsakovas turi teis¢ priimti negin¢ijamg atlikty darby dalj, pateikiant motyvuota
radyting pretenzijg dél netinkamo darby atlikimo arba kokybes bei atitikimo Sutarties salygoms.
8.7, Uzsakovas sprendzia ar darbai buvo atlikti pagal $ios Sutarties salygas ir ar atitinka UZsakovo
reikalavimus.

8.8. galys susitaria, kad Sutartyje nustatyti darby ir paslaugy atlikimo terminai yra esminé Sutarties
salyga.

9. Darby kokybé ir defekty $alinimo tvarka

9.1. Jeigu Uzsakovas, iki Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos, bet
kuriuo metu (nepriklausomai nuo to ar darbai nustatyta tvarka yra priimti ar ne) nustato, kad atlikti
darbai turi defekty ar kokybes trabkumy, ar yra atlickami paZeidziant Sioje Sutartyje numatytas
salygas, jis bet kuriuo metu pali rastu parcikalauti, kad Rangovas:

9.1.1. nedelsiant sustabdyty ir (ar) nutraukty darby atlikima;

9.1.2. padalinty darby trilkumus per nurodyta laiko tarpa;

9.1.3. neatlygintinai pakeisty nekokybitkas medZiagas, gaminius, dirbinius, jranga:

9.1.4. neatlygintinai pagerinty atlickamy darby kokybe;

9.1.5. neatlygintinai i$taisyty netinkamai atliktus darbus.

9.2. Jeigu tarp Rangovo ir Uzsakovo kyla ginas del darby trikumy, kiekviena %alis turi teisg
reikalauti skirti ekspertize. Nepriklausomos ekspertizés atlikimg organizuoja UZsakovas. Tokiu
atveju Lkspertizés i3laidy kompensavimo (ekspertizes islaidy pasidalijimo ir apmok¢jimo)
klausimas sprendziamas vadovaujantis Civilinio kodekso 6.662 straipsnio 5 dalies nuostatomis.
Rangovas jam tenkancias ekspertizés i%laidas apmoka per 15 dieny nuo reikalavimo i§ Uzsakovo
apmoketi ekspertizes i3laidas gavimo dienos.

9.3. Jeigu Uzsakovas bet kuriuo metu pastebi, kad atlikti darbai turi defekty ar kokybés trikumy,
kurie kelia pavojy Zmoniuy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, U¥sakovas turi
teis¢ pareikalauti Rangovoe nedelsiant, bet ne véliau nei per 3 (tris} darbo valandas nuo atitinkamo
pranesimo gavimo, sustabdyti darby, darby dalies ar darby etapo vykdyma. Darbai sustabdomi iki
tol, kol Rangovas neuztikrins Zmoniy sveikatos, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo.
Pasalines priezastis Rangovas privalo rastu kreiptis | Uzsakova, pragydamas leidimo pratesti darby
vykdyma.

9.4. Jeign per Uisakovo nurodytus terminus Rangovas nepradeda taisyti nekokybigkai atlikty
darby, UZsakovas gali sulaikyti mokéjimus ir (arba) iStaisyti nekokybiskai atliktus darbus savo
saskaita (pa¢iam arba samdant Kitus asmenis),

9.5. Dél pastebety darby trikumy ar defekty 3alinimo Sutarties ivykdymo terminai nekei¢iami.

9.6. Pagal Sutartj atliekamy darby ir teikiamy paslaugy kokyb¢ yra esminé Sutarties salyga.

10. Draudimas




10.1. Rangovas privalo teisés aktuose nustatyta tvarka ir sglygomis savo saskaita apdrausti statinjo
statybos, rekonstravimo, remonto, atnaujinimo (modernizavimo), griovimo ar kultiiros paveldo
statinio tvarkomuosius statybos darbus ir civiling atsakomybe pagal Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimus ir Sutarties bendrosios dalies 16.3 papunktyje nustatytu terminu arba ne véliau kaip per
7 dienas nuo statybg leidZian¢io dokumento iddavimo dienos (tatkoma kai Rangovas rengia ir statinio
projekiq arba Sutarties jsigaliojimo dieng dar néra gautas statybos leidimas) pateikti Uzsakovui
statybos darby ir civilinés atsakomybés privalomojo draudimo liudijimo (poliso) tinkamai patvirtinta
kopija. Draudimo sutartis turi galioti terming, kuris apima statybos laikotarpj nuo vieno statinio
apdrausty darby pradzios iki visy rangovo atlikty darby rezultato perdavimo U¥sakovui dienos, o
civilines atsakomybés draudimo apsaugos galiojimo terminas negali biti trumpesnis nei dveji metai
nuo darby rezultato atidavimo naudoti dienos. Statybos darbus ir civiline atsakomybe privaloma
apdrausti atskirai dél kiekvieno statomo statinio. Rangovas savo sgskaita privalo pratesti (atnaujinti)
privalomajj statybos darby ir civilinés atsakomybés draudima, jeigu jo galiojimas pasibaigty anks¢iau
negu nustatyta Siame papunktyje.

10.2. Rangovo garantiniy isipareigojimy vykdymo uZtikrinimas:

10.2.1. Rangovas kartu su Atlikty darby rezultato perdavimo-priémimo aktu turi pateikti Uzsakovui
galiojantj dokuments (draudimo bendroves i5duotg laidavimo radta arba kredito istaigos garantija),
kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prieveliy jvykdymas pagal pasirasyta Sutartj. Sis
dokumentas Rangovo nemokumo ar bankroto atveju turi uztikrinti dél Rangovo kaltés atsiradusiy
defekty, nustatyty per pirmuosius 3 statinio garantinio termino metus, $alinimo 15laidy apmokéjimg
Statinio naudotojui. Defekty $alinimo uZtikrinimo suma statinio garantiniu 3 mety laikotarpiu turi
buti ne mazZesné kaip 5 procenty (eigu Sutarties Specialiojoje dalyje nenurodyta didesné suma)
statinio statybos kainos. Uzsakovas turi teis¢ pareikalauti i§ Rangove pateikti jrodymus, kad
dokumentas, kuriuo uztikrinamas garantinio laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiradyta Sutartj,
yra galiojantis,

10.2.2. dokumente, uztikrinané¢iame Rangove garantiniy jsipareigojimy ivykdyma, privalo bati
iraSyta, kad laiduotojas arba garantas neatsaukiamai ir besalygiskai jsipareigoja per 14 (keturiolika)
dieny nuo rastisko pranesimo, patvirtinangio apie Rangovo garantiniy 1sipareigojimy nevykdyma i3
statinio naudotojo gavimo, sumoketi statinio naudotojui:

10.2.2.1. suma, reikalinga sumokéti uz statybos defekty, nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu,
paSalinimg, pinigus pervedant j pranesime nurodyta saskaita;

10.2.2.2. visg likusig laidavimo/garantijos suma, neiSmokéta Sutarties bendrosios dalies 10.2.2.1
papunktyje numatytu(ais) atveju(ais).

10.2.3. dokumenta/us, uZtikrinantj/¢ius Rangovo garantiniy jsipareigojimy Ivykdyma, statinio
naudotojui perduoda Uzsakovas (jeigu Sutarties specialiojoje dalyje nenurodyta kitaip).

10.2.4. Rangovas, laiku nepateikes Uzsakovui dokumento, kuriuo uZtikrinamas garantinio
laikotarpio prievoliy jvykdymas pagal pasiraSyta Sutartj, moka Uzsakovui 0,1 procento dydzio nuo
Sutarties kainos be PVM Saliy i$ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena uzdelsty dieng.
10.3. Patirta Zala, jeigu jos visai arba dalinai nekompensuoja draudikai, privalo atlyginti Rangovas.
11. Saliy atsakomybé¢

11.1. Rangovas pilnai atsako uz savo ir subrangovy atlikty darby bei pateikty irenginiy kokybe,
komplektavima ir jy atitikima projekte numatytoms techninéms specifikacijoms;

11.2. Rangovas uZtikrina, kad Uzsakovas del Rangovo atlikty darby neturés teisety tre¢iyjy asmeny
pretenzijy del patenty, autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy nuosavybés teisiy paZeidimo ir atsakys pries
treCiuosius asmenis uz jo paties padarytus, vykdant darbus, patenty, autoriy, turtiniy teisiy ir kitokiy
nuosavybes teisiy pazeidimus.

11.3. Rangovas jsipareigoja:

11.3.1. veluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais
uzbaigti visus darbus, mokéti Uzsakovui 0,05 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy is
anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekviena pavéluota diena; H_,e-"‘f




11.3.2. véluodamas Sutarties specialiojoje dalyje ar Sutarties prieduose nustatytais terminais atlikti
darby dalj ar darby etapa (jei darbai vykdomi pagal projekte numatytus etapus), mokéti UZsakovui
0.1 proc. nuo véluojamy atlikti darby dalies ar darby etapo kainos be PVM dydzio Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena;

11.3.3. veluodamas per Sutartyje numatyta terming pateikti UZsakovui su darbais susijusius
dokumentus arba juos pateikes nekokybigkus ir véluodamas pateikti naujus, atitinkanéius Sutarties
reikalavimus, mokéti Uzsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius uz kiekviena pavéluoty dieng iki nurodyti dokumentai bus tinkamai
parengti ir pateikti UZsakovui;

11.3.4. neatlygintinai paSalinti statybos metu arba statinio (ar jrenginiy, jrangos) garantiniu
laikotarpiu nustatytus darby defektus ir Ju padarinius, jrenginiy trikumus, atsiradusius dél Rangovo
(subrangovy, subtiekejy) kaltes, o Rangovui atsisakius arba vengiant alinti defektus ar triakumus ir
Siuos defektus ar tritkumus Uzsakovui padalinus savo saskaita, atlyginti visas Uzsakovo dél to
turétas islaidas bei sumokeéti UZsakovui 20 proc. nuo visy 8iy i8laidy be PVM dydzio Saliy i§ anksto
sutartus minimalius nuostolius;

11.3.5. per UZsakovo nustatyta terming nepasalings darby defekty ar jrenginiy trikumuy, nustatyty
statybos metu, mokéti Uzsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio Saliy i anksto
sutartus minimalius nuostolius u kiekvieng paveluotg diena iki defektai ar trakumai bus pasalinti;

11.3.6. per defekty akte ar statinio naudotojo nustatyta terming nepasalines darby defekty.
nustatyty statinio garantiniu laikotarpiu, moketi statinio naudotojui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos
be PVM dydzio Saliy i¥ anksto sutartus minimalius nuostolius uz kiekvieng pavéluota diena iki
defektai ar triikumai bus pagalinti;

11.3.7. véluodamas jvykdyti kitus sutartinius Isipareigojimus Sutarties bendrojoje ar specialiojoje
dalyse nustatytais terminais, mokéti Uzsakovui 0,02 proc. nuo Sutarties kainos be PVM dydzio
Saliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius uZ kiekviena pavéluota dieng iki sutartiniai
isipareigojimai bus tinkamai jvykdyti;

11.3.8. prarades Sutartyje nurodytus su darbais susijusius dokumentus, savo saskaita parengti ir
pateikti UZsakovui naujus.

11.4. Sutarties specialiojoje dalyje gali bati nustatyta Saliy papildoma atsakomybé uz jsipareigojimy
pagal Sutartj nevykdyma arba nesavalaikj vykdyma.

11.5. Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy sumokéjimas visais atvejais neatleidzia Rangoveo
nuo pareigos atlyginti visus UzZsakovo patirtus nuostolius Rangovui nevykdant arba netinkamai
vykdant sutartj.

12. Nenugalimos jégos aplinkybés (force majeure)
12.1. Salis néra laikoma atsakinga uz bet kokiy jsipareigojimy pagal &a Sutartj nejvykdyma, jeigu
irodo, kad tai jvyko del nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo kontroliuoti ir protingai numatyti,
bei uzkirsti kelio Siy aplinkybiy ar ju pasekmiy atsiradimui. Nenugalimos jégos aplinkybémis
laikomos aplinkybés, nurodytos Lietuvos Respublikos civilinio kodekso 6.212 str, ir Atleidimo nuo
atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisyklése, patvirtintose
Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimu Nr, 840, Esant nenugalimos jégos
aplinkybéms Sutarties Salys Lietuvos Respublikos teisés aktuose nustatyta tvarka yra atleid#iamos
nuo atsakomybes uZ Sutartyje numatyty prievoliy nei vykdyma, dalinj nejvykdyma arba netinkamg
ivykdyma, o jsipareigojimy vykdymo terminas pratesiamas.

12.2. Salis, pradanti ja atleisti nuo atsakomybes, privalo prane§ti kitai Saliai radtu apie nenugalimos
Jjegos aplinkybes nedelsiant. bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy
atsiradimo ar paaiskéjimo, pateikdama jrodymus, kad ji émesi visy pagristy atsargumo priemoniy ir
déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes, taip pat praneiti palimg
isipareigojimy jvykdymo termina. Pranedimo taip pat reikalaujama, kai idnyksta Isipareigojimy
nevykdymo pagrindas.




12.3. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos tégos aplinkybiy
atsiradimo momento arba, jeigu laiku nebuvo pateiktas prane$imas, nuo pranesimo pateikimo
momento. Jeigu Salis laiku neidsiungia praneSimo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai
Saliai Zala, kurig 8 patyreé dél laiku nepateikto pranesimo arba del to, kad nebuvo jokio pranesimo.

13. Intelektinés ir pramoninés nuosavybés teisés

13.1. Visi rezultatai ir su jais susijusios teiseés, jgytos vykdant Sutartj, jskaitant autorines ir kitas
intelektinés ar pramoninés nuosavybés teises, yra Uzsakovo nuosavybe,

13.2. Jei Sutartyje nenustatyta kitaip, Rangovas isipareigoja atlyginti UZsakovui visus nuostolius
dél bet kokiy reikalavimy, kylangiy del autoriy teisiy, patenty, licencijy, bréZiniy, modeliy ar
paslaugy (prekiy) Zenkly naudojimo, kaip numatyta Sutartyje, i$skyrus atvejus, kai toks paZzeidimas
atsiranda dél Uzsakovo kalies.

14, saliq garantijos

14.1. Rangovas garantuoja, kad statybos metu jo atlikti darbai atitiks projektinéje dokumentacijoje
numatytas savybes, normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie bus atlikti
be klaidy, kurios panaikinty ar sumazinty atlikty darby verte.

14.2. Nustatomi tokie statinio garantiniai terminai: Statinio garantinis terminas — 5 metai, paslépty
statinio elementy (konstrukeiju, vamzdyny ir kt.) — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta $iuose
elementuose tycia paslépty defekty — 20 mety. Garantiniai terminai pradedami skaigiuoti nuo Atlikty
darby rezultato perdavimo-priémimo akto pasira§ymo dienos.

14.3. Statinio garantiniu laikotarpiu statybos defektus nustato statinio naudotojas. Taip pat
Statinio naudotojui, nuo garantiniy terminy skai¢iavimo pradzios, pereina subjektiné reikalavimo
teiseé reikalauti statybos defekty pasalinimo.

14.4. Rangovas atsako uz defektus, nustatytus per statinio garantinj termina, jeigu nejrodo, kad jie
atsirado dél statinio ar jo daliy normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dél
UZsakovo ar statinio naudotojo ar iu pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy. Garantija negalioja,
jeigu darby defektai atsiranda dél to, kad Uzsakovas ar statinio naudotojo nepaisé galiojanéiuose
teisés aktuose nustatyty statinio aplarnavimo, prieZitiros ir eksploatacijos instrukeiju,

14.5. Statinio naudotojas, per statinio garantinj laikg nustatgs statinio defektus, informuoja apie
tai Rangova, pakviec¢ia Rangovo igaliotg atstova ir sura%o dvisalj akta, kuriame nurodo statybos
defektus ir del defekty atsiradusius padarinius bej su Rangovu suderina defekty ir jy padariniy
pasalinimo terminus. Jei Rangovo jgaliotas atstovas neatvyksta arba atsisako pasirasyti dvisalj akta,
galioja statinio naudotojo surasytas vienasalis aktas. Statinio naudotojui pareikalavus, Rangovas
privalo per statinio naudotojo nustatytg terming pateikti statybos defekty Salinimo technologija.
Statybos defektai laikomi paalinti, kai Saliy jgalioti atstovai surado defekty pasalinimo akta,
kuriame patvirtinama, kad statybos defektai yra paSalinti.

14.6. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos zalos per defekty akte suderinta ar statinio naudotojo nurodytg protinga laika (kai
surafomas vienaSalis defekty aktas), Rangovui taikoma Sutarties bendrosios dalies 11.3.5
papunktyje numatyta atsakomybg.

14.7. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderintg ar statinio naudotojo nurodyta protingg laika (kai surafomas
vienaSalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (Sediasdeimt) dieny, statinio naudotojas gali pasalinti §iuos
defektus savo sgskaita arba defektai gali buti paSalinti vadovaujantis Sutarties bendrosios dalies 4.7
papunkcio sglygomis. Tokiu atveju Rangovas privalo atlyginti visas statinio naudotojo i$laidas
(i3skyrus atvejus kai defekty Salinimo islaidos kompensuojamos i§ Sutarties bendrosios dalies 4.7
papunk¢io pagrindu sulaikytos sumos), ir sumokéti statinio naudotojui arba Uzsakovui (kai
taikomas 4.7 papunkéio salygos) 20 proc. nuo visy iSlaidy, susijusiy su statybos defekty salinimu,
dydzio be PVM, 3aliy i§ anksto sutartus minimalius nuostolius.




14.8. Uzsakovas dalyvauja garantiniu laikotarpiu nustatant statybos defektus ir suraant dvisalj
defekty akta, bendrai su statinio naudotoju kontroliuoja statybos defekty, nustatyty garantiniu
laikotarpiu, 3alinima. o pasalinus statybos defektus, dalyvauja sura3ant defekty pasalinimo akta.

15. Informacijos konfidencialumas, slaptumas ir asmens duomenys

15.1. Salvs sutinka laikyti Sios Sutarties salygas, visa dokumentacija ir informacija, kuria Sutarties
Salys gauna viena i3 kitos vykdydamos Sutartj, konfidencialia ir be iSankstinio kitos Salies radytinio
sutikimo neplatinti tre¢iosioms Salims apie ja jokios informacijos, idskyrus atvejus, kai to
reikalaujama LR teisés akty nustatyta tvarka. U2 informacijos pagal Sia Sutartj paskleidima, kaltoji
Salis, privalo atlyginti kitai Saliai dél to atsiradusius nuostolius,

15.2. Sio jsipareigojimo pazeidimu nebus laikomas viesas informacijos apie Uzsakovy atskleidimas,
jei Uksakovas pazeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Rangovy atskleidimas, jei
Rangovas pazeidzia darby atlikimo terminus.

I5.3. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys (vardai, pavardés, kontaktiné informacija)
gali biiti naudojami tik nustatant Saliy ar Gavéjo atsakingus asmenis uz Sutarties vykdyma ir
bendrauti Sutarties vykdymo klausimais. Jei Sutarties vykdymo metu yra tvarkomi kokie nors
papildomi asmens duomenys, e duomenys ir jy tvarkymo tikslas yra jvardinami Sutarties
Specialiojoje dalyje.

15.4. Sutarties 3alys uZtikrina, kad su asmens duomenimis tvarkomais vykdant Sutartj susipazins tik
tie asmenys, kuriems tai yra biitina vykdant jsipareigojimus pagal Sutartj.

15.5. Sutartyje ir jos prieduose nurodyti asmens duomenys be atskiro kitos 3alies sutikimo negali biiti
perduot: tretiesiems asmenims, isskyrus Rangovo jvardintus subtiekéjus ir Gavéja (jei toks
nurodytas), kurie yra pasitelkiami Sutarties vykdymui ir ik tais atvejais, kai tai yra biitina Sutarties
vykdymui arba tokiy duomeny neatskleidimas sukelty itin didelius sunkumus vykdant Sutartj. Jei
subtiek¢jas Sutartyje numatyta tvarka yra kei¢iamas, turi biiti gautas atskiras kitos Salies sutikimas
dél duomeny perdavimo.

15.6. Jei Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad yra tvarkomi asmens duomenys, kurie néra aptarti
Sutarties sglygose, Sutarties alys turi nedelsiant informuoti kitg Salj d¢l tokiy duomeny ir islaikyti
$iy duomeny konfidencialuma.

15.7. Visi asmens duomenys, kurie buvo tvarkomi siekiant ivykdyti Sutartyje numatytus
istpareigojimus, gali biiti tvarkomi iki to momento. kai pasibaigia Saliy prievolés pagal Sia Sutartj.
Gali biiti nenaikinami tik tokie asmens duomenys, kuriy sunaikinimas reik3tu neprotingai dideles
laiko ar finansines sanauda ir biity nepateisinamas tolesnio sutarties rezultato naudojimo tikslais.
15.8. Salys privalo imtis pakankamy techniniy ir organizaciniy priemoniy informacijos saugumui ir
konfidencialumui uztikrinti. Apie bet kokj Saliy dél Sios Sutarties vykdymo padarytg duomeny
tvarkymo pazeidima. Salys viena kita informuoja per | darbo diena. PraneSime apie pazeidima privalo
biti nurodytas paZeidima pobadis, galimos pazeidimo pasekmés ir priemonés, kuriy buvo imtasi,
paZeidimo padariniams panaikinti ar suSvelninti.

15.9. Salys neatlygina viena kitos patirty islaidy ir nuostoliy dél asmens duomeny tvarkymo
isipareigojimy pagal $ig Sutartj vykdymo.

16. Sutarties galiojimas

16.1. Sutartis laikoma sudaryta ir isigalioja jgaliotiems Saliy atstovams Ja pasirasius ir Rangovui
pateikus UZsakovui Sutarties 1vykdymo uZtikrinimo banko garantija ar draudimo bendrovés
laidavimo rasta, uZtikrinantj Sutarties bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodytos  sumos
sumokejima. Kartu su draudimo bendrovés laidavimo rastu, Rangovas privalo pateikti draudimo
bendroves rastiska patvirtinima, kad teikiamas laidavimo rastas yra galiojantis.

16.2. Sutarties 16.1 papunktyje nurodytuose Sutarties jvykdymo uztikrinimo banko garantijoje ar
draudimo bendrovés laidavimo raste, kuri/is pateikiamas UZsakovui:

16.2.1. privalo biiti jragyta, kad garantas/laiduotojas neat3aukiamai ir besglygiskai jsipareigoja per 14
(keturiolika) dieny nuo rastigko pranesimo, patvirtinan¢io Sutartiesm bent vieno i§




19.1.3.1 - 19.1.3.8 papunkéiuose i¥vardinty pagrindy, i§ Uzsakovo gavimo, sumokéti UZsakovui
Sutarties bendrosios dalies 19.3 papunktyje nurodyta suma, pinigus pervedant i UZzsakovo sgskaita.
16.2.2. Negali buti nurodyta, kad garantas ar laiduotojas atsako tik uz tiesioginiy nuostoliy atlyginima
(Toks/ia laidavimo rastas ar garantija nebus priimami). Turi biti isipareigojama atlyginti konkretia
Sutarties jvykdymo uztikrinimo suma, nurodyta Sutarties 19.3 papunktyje.

16.2.3. Negali biiti jradytos nuostatos ar sglygos, kurios jpareigoty Uzsakovy jrodyti garantija ar
laidavimo rasta i¥davusiai jmonei, kad su Rangovu Sutartis nutraukta teisétai,

16.2.4. Sutarties jvykdymo utikrinimo banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rastas
turi galioti 2 (dvejais) ménesiais ilgiau nei Sutartyje ar jos prieduose nustatytas visy darby atlikimo
terminas,

16.3. Rangovas ne véliau kaip per 7 (septymas) darbo dienas po Sutarties pasiraSymo pateikia
Uzsakovui Sutarties bendrosios dalies 16.1 papunktyje nurodyta Sutarties Ivykdymo uztikrinimo
banko garantija arba draudimo bendrovés laidavimo rasia.

16.4. Jei Sutarties vykdymo metu sutarties ivykdymo uztikrinimg isdaves juridinis asmuo (bankas ar
draudimo bendrove) negali jvykdyti savo Isipareigojimy, Rangovas per 10 (desimt) dieny pateikia
nauja Sutarties vykdymo uztikrinima, tokiomis paciomis salygomis kaip ir ankstesnysis.

16.5. Sutartis galioja iki visisko abiejy Sutarties Saliy isipareigojimy jvykdymo.

16.6. Jei bet kuri Sios Sutarties nuostata tampa ar pripazjstama visiskai ar i8 dalies negaliojandia, tai
neturi jtakos kity Sutarties nuostaty galiojimui.

16.7. Nutraukus Sutartj ar jai pasibaigus, lieka galioti Sios Sutarties nuostatos, susijusios su
atsakomybe bei atsiskaitymais, taip pat visos kitos $ios Sutarties nuostatos, kurios, kaip aidkiai
nurodyta, islieka galioti po Sutarties nutraukimo arba turi i€likti galioti, kad $i Sutartis biity visigkai
ivykdyta.

16.8. Sutarties jvykdymo uztikrinimas yra grazinamas Sutartics specialiojoje dalyje nurodytu
terminu.

17. Sutarties pakeitimai

17.1. Sutarties salygos jos galiojimo laikotarpiu gali biiti kei¢iamos vadovaujantis VieSyjy pirkimy
istatymo 89 straipsnyje nustatyta tvarka ir salygomis.

17.2. Sutarties pakeitimai galioja, kada yra sudaryti rastu ir yra pasiragyti igalioty 3aliy atstovy.
17.3. Sutartiniy jsipareigojimy jvykdymo terminai gall buti kei¢iami tik tais atvejais, kai sutartiniaj
Isipareigojimai nustatytais terminais nejvykdomi ne dél Rangovo kaltés.

18. Darby ar jy dalies vykdymo sustabdymas

18.1. Jeigu Rangovui vykdant darbus atsiranda trukdziy arba kitokiy klingiy, trukdanciy tinkamai
vykdyti darbus pagal Sutartj, jis privalo rastu nedelsdamas, bet ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas,
apie tai prane§ti UZsakovui, pateikdamas minéty aplinkybiy egzistavimo irodymus. Tokiu atveju
Rangovas turi teis¢ pradyti Uzsakovo sustabdyti darby pagal Sutartj vykdyma, kol bus pasalinti nurodyti
trukdZiai ar klittys. Uzsakovui sutikus, darbai gali buti sustabdomi tik minety aplinkybiy egzistavimo
laikotarpiui, ir jas pa%alinus Rangovas privalo nedelsiant atnaujinti darby vykdyma. Darby vykdymas
nestabdomas, jeigu aplinkybés, del kuriy atsiradimo yra pragoma stabdyti darbus, atsirado dél Rangovo
kaltés (jskaitant dél subrangovy/subtiekéjy kaltes) arba Siy aplinkybiy atsiradimo rizika pagal Sutartj yra
numatyta Rangovui.

18.2. Darbai gali bati sustabdyti del S1y aplinkybiy: papildomy tyrimy ir tyrinéjimy, kurie nebuvo
numatyti, bet kuriuos biitina atlikti, poreikio: papildomy projektavimo paslaugy (kai darbai buvo
perkami pagal techninj projekta), be kuriy negalima uZbaigti Sutarties, poreikio; dél statinio projekto
klaidy; kai véluojama perduoti statybviete (rekonstruojamame pastate dar veikia Istaigos ir pan.);
tre€iyjy saliy jtakos; del finansavimo sustabdymo ar trikumo; bitinas papildomas laikas jvykdyti
papildomy darby viesgjj pirkima; kity aplinkybiy, kurios nebuvo Zinomos pirkimo vykdymo metu.
18.3. Uzsakovas turj teise savo iniciatyva sustabdyti darby vykdyma, nustagius Sutarties
bendrosios dalies 18.2 papunktyje nurodytas aplinkybes arba dél kity svarbiy priezas¢iy,
itakojan¢iy Sutarties vykdyma. Rangovas privalo nedelsiant, bet th ip per 1 (vieng)
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darbo diena, sustabdyti darbu, jy dalies arba darby etapo vykdyma, gaves rastiska prane§img i3
Uzsakovo, kuriame nurodoma tai padaryti. Darby sustabdymas nereiskia Sutarties nutraukimo.

18.4. Jeigu darbai sustabdomi ilgesniam nei 90 (devyniasdesimties) dieny laikotarpiui, kiekviena
Sutarties Salis gali vienasaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai Sutarties Saliai rastu ne
veliau kaip prie§ 15 (penkiolika) darbo dieny. Pasinaudoti Siame papunktyje suteikta teise
vienaSaliskai nutraukti Sutart Salys gali tik darby vykdymo sustabdymo aplinkybiu egzistavimo
laikotarpiu.

18.5. Sutarties 3alis, kuriai tapo Zinoma apie darby vykdymo sustabdymo aplinkybiy isnykima, privalo
apie tai ra$tu informuoti kitg Sutarties Salj ne véliau kaip per 2 (dvi) darbo dienas nuo suZinojimo
dienos. Darby vykdymo sustabdymo aplinkybéms i3nykus, Sutarties $alys sudaro radytinj susitarimg
dél sutartiniy terminy pratesimo. Sutartiniai terminai pratesiami laikui, kuriam buvo sustabdytas darby
vykdymas.

19. Sutarties nutraukimas

19.1. Sutartis gali biiti nutraukta:

19.1.1. rastisku Saliy susitarimu;

19.1.2. nenugalimos jégos aplinkybéms uztrukus ilgiau nei 3 (tris} ménesius ir abiem Salims
nesudarius susitarimy deél Sios sutarties pakeitimo, leidZian¢io Salims toliau vykdyti savo
isipareigojimus, kiekviena Sutarties Salis gali vienadaliskai nutraukti Sutartj, pranesant apie tai kitai
Sutarties Saliai rastu ne véliau kaip prieg 20 (dvidegimt) darbo diemy:

19.1.3. vienasaliskai UZsakovo iniciatvva ne véliau kaip pries 15 (penkiolika) dieny rastu
informavus Rangova, jeigu:

19.1.3.1. Rangovas, nepaisydamas Uzsakovo raginimo, raginimo, ilgiau kaip 30 (trisdeSimt) dieny
nepradeda arba véluoja atlikti darbus ir susijusias paslaugas Sutartyje nurodytais terminais;
19.1.3.2. Rangovas ilgiau kaip 15 (penkiolika) dieny per Sutartyje ar Jos prieduose numatyta
terming nepateikia arba véluoja pateikti Uzsakovui su darbais susijusius dokumentus, arba juos
pateikes nekokybiskus, véluoja pateikti Sutarties reikalavimus atitinkan¢ius naujus dokumentus;
19.1.3.3. Rangovas ilgiau kaip 30 (trisde3imt) dieny nuo U¥sakovo nustatyto termino nepasalina
statybos metu UZsakovo nustatyty darby defekty ir jy padariniy, jrenginiy trikumuy, atsiradusiy dél
Rangovo (subrangovy, subtiekéjy) kaltés ir Jeigu UZsakovas pats nepasalina Siy trikumy Bendryjy
salygu 11.3.3 papunktyje nustatyta tvarka:

19.1.3.4. Rangovas ilgiau kaip 20 (dvideSimt) dienu nuo Sutartyje ar jos prieduose nustatyty
terminy véluoja jvykdyti kitus sutartinius |sipareigojimus;

19.1.3.5. Rangovas sudaro subrangos sutart}] be UZsakovo i3 ankstinio rastisko sutikimo;

19.1.3.6. Rangovas iigiau kaip 10 (de§imt) dieny véluoja Sutartyje nustatytais atvejats pateikti nauja
Sutarties jvykdymo uztikrinima tokiomis paciomis salygomis kaip ir pries tai pateiktas;

19.1.3.7. Rangovas bankrutuoja arba yra likviduojamas, sustabdo dking veikla arba kituose teisés
aktuose numatyta tvarka susidaro analogiska situacija;

19.1.3.8. Rangovas, jsiteiséjusin kompetentingos institucijos ar teismo sprendimu yra pripazintas
kaltu del profesinio pazeidimo, suk&iavimo, korupcijos, pinigy plovimo, dalyvavimo nusikalstamoje
organizacijoje;

19.1.3.9. Sutarties galiojimo laikotarpiu Rangovas yra jtraukiamas j Nepatikimy tiekéjy sarasa arba
Melagingg informacija pateikusiy tiekéjy sarasa.

19.1.3.10. paaiskéja, kad Rangovas (jskaitant subrangovus ar subtiekéjus) néra patikimas ir kelia
pavojy nacionaliniam saugumui;

19.1.3.11. Sutarties vykdymo metu paaiSkeja, kad Rangovas turéjo biti pasalintas i§ pirkimo
procediros pagal Viesyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnio 1 dalj/Viedyjy pirkimy atlickamy gynybos
ir saugumo srityje jstatymo 33 straipsnio 1 dalj;

19.1.3.12. Sutarties vykdymo metu paaiskéja, kad Sutartis buvo pakeista pazeidZiant Viesyjy
pirkimy jstatymo 89 straipsnj/Viesuyjy pirkimy atliekamy gynybos ir saugumo srityje Istatymo 50

straipsnio 6 dalj. /__\B
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19.1.3.13. paaiskéja, kad darbai nebereikalingi ir toliau netikslinga testi Sutarties vykdyma;

19.2. Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1, 19.1.3.3, 19.1.3.5, 19.1.3.6, 19.1.3.8-19.1.3.12
papunkciuose nurodyti atvejai laikomi esminiais Sutarties salygu paZeidimais.

19.3. Nutraukus Sutartj dél bent vienos Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1-19.1.3.6 ir 19.1.3.8
papunk&ivose ar dél kity Sutartics specialiojoje dalyje nurodyty priezas¢iy, Rangovas per 14
(keturiolika) dieny turi sumokéti UZsakovui 10 (deSimt) % Sutarties specialiojoje dalyje nurodytos
Sutarties kainos be PVM Saliy i§ anksto sutarty minimaliy nuostoliy, kuriy sumokéjimas neatleidzia
Rangovo nuo pareigos atlyginti visus Uzsakovo patirtus nuostolius, Rangevui nevykdant arba
netinkamai vykdant sutartj;

19.4. Jei Sutartis nutraukiama UZsakoveo iniciatyva dé¢l Rangovo kaltés, Uzsakovo patirti nuostoliai
ar i$laidos gali buti 1$skai¢iuojami is Rangovui moketiny sumy,

19.5. Nutraukus sutartj, Rangovas privalo grazinti visus i§ UZsakovo gautus dokumentus ir
sumoketa avansa (feigu buvo mokamas) arba likusig nepanaudotg jo dalj ir per 15 (penkiolika) dieny
statybvietes perdavimo ir priémimo aktu grazinti statybviete.

19.6. Sutarties nutraukimas neatleidzia Rangovo nuo garantiniy ir finansiniy Isipareigojimy
vykdymo.

20. Susirinkimai

20.1. Statinio statybos metu vyksta eiliniai Saliy susirinkimai, kuriy metu sprendZiami einamieji
klausimai, susije su statyba, ir kuriuose Rangove dalyvavimas visuomet privalomas.

20.2. Neeiliniai susirinkimai vyksta pareikalavus vienai i Saliy, ne véliau kaip per tris (3) darbo
dienas po atitinkamo rafytinio pranesimo pateikimo kitai 3aliai. Prireikus Uzsakovas turi teise
reikalauti, kad neeilinis susirinkimas ivykty nedelsiant. Neeilinj susirinkimg susaukia Uzsakovas ir
Rangovo dalyvavimas jame privalomas.

20.3. Salys suraso susirinkimo protokola, kurj pasiraso Saliy igaliotieji atstovai.

200.4. Galutinius sprendimus, kurie buvo aptarti susirinkimo metu ir jpareigojancius Sutarties Zalis
(tame tarpe kai dél sprendimy gali reikéti keisti projektinius sprendinius), priima U¥sakove vadovas
arba jo jgaliotas asmuo, ir jy vykdymas Rangovui yra privalomas kai apie tai jj rastu informuoja
UZsakovas ir jeigu bitina — sudarius papildomus susitarimus. Jei sprendimas (-a1) priestarauja
Sutarties salygoms, Rangovas apie tai privalo pareiksti susirinkimo metu ir §ie pareidkimai turi biti
itraukti j protokola.

21. Gindy sprendimo tvarka

21.1. Sutartis sudaryta ir turi biti aiskinama pagal Lietuvos Respublikos teise.

21.2. Visi tarp Rangovo ir UZsakovo kile gincai ar nesutarimai, susije su Sutartimi, sprendZiami
deryby buidu, o nepavykus taip 18spresti gindo, jis bus nagrinéjamas Lietuvos Respublikos teisés
akty nustatyta tvarka Lietuvos Respublikos teismuose pagal UZsakovo buveinés vieta.

22, SusiraSinéjimas

22.1. Visi su Sutartimi susije prane$imai, prasymai, kiti dokumentat ar susiradinéjimas yra stunéiami
faksu, elektroniniu pastu, jteikiami asmenigkai ir pasiraSytinai arba siun¢iami registruotu ar kurjeriy
(pasiuntiniu) pastu. Prane$imai dél Sutarties nutraukimo, Sutarties salygy keitimo poreikio ar
Sutarties paZeidimo visais atvejais iteikiami UZsakovo ir/ar Rangove atstovams asmenifkai ir
pasiraytinai arba siundiant registruotu ar kurjeriy (pasiuntiniy) pastu Sutartyje nurodytais adresais
22.2. lei pasikeicia Sutarties specialiojoje dalyje nurodyti Salies duomenys, & Salis turi informuoti
kita Salj pranesdama ne veliau, kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo ju pasikeitimo momento. Jei Salis
nesilaiko $iy reikalavimu, ji neturi teisés | pretenzijg ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti
remiantis paskutiniais inomais jai duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio
pranesimo, isiysto pagal tuos duoments.

22.3. Pasirasius Sutarti, nuo Sutarties vykdymo pradzios ir iki jos vykd ymo pabaigos, darbui
organizuoti bei Sutarties vykdymo kontrolei uztikrinti Salys skiria atsakingus asmenis, jvardintus
Sutarties specialiojoje dalyje.

23, Baigiamosios nuostatos. / 7



23.1. Sutartis sudaryta lietuviyangly/lietuviy ir angly kalba dviem/keturiais egzemplioriais (po
vieng/du kiekvienai Saliai) (taikoma priklausomai nuo to kokiomis kalbomis bus sudaroma sutartis),
Abu tekstai autentiSki ir turi vienods teising galia. Atsiradus neatitikimams tarp teksty lietuviy ir
angly kalbomis, pirmenybé teikiama tekstui angly kalba (jeigu taikoma).

23.2. Sig sutartj sudaro Sutarties bendroji ir specialioji dalys bei sutarties priedas/ai. Visi sios Sutarties
priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.

23.3. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal ia Sutarti jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo. Pazeidusi § reikalavima Salis privalo
kitai Saliai sumokéti S ( penkis) % dydZio nuo visos Sutarties kainos be PVM 3aliy i§ anksto sutarty
minimaliy nuostoliy suma.

23.4. Bet kokios Sios Sutarties nuostatos negaliojimas ar prie§taravimas LR galiojantiems teisés
aktams neatleidzia Saliy nuo prisiimty jsipareigojimy vykdymo. Siuo atveju tokia nuostata turi bati
pakeista atitinkancia teisés akty reikalavimus kiek imanoma artimesne Sutarties tiksiui bei kitoms
JOs nuostatoms,

23.5. Sutarties vykdymas gali buti aiskinamas Saliy rastisku sutarimu, taciau toks aiskinimas negali
keisti Sutarties salygy.

23.6. Sutartis yra Saliy perskaityta, Jy suprasta ir jos autentiSkumas patvirtintas ant kiekvieno
Sutarties Bendrosios ir Spectaliosios dalies lapo kiekvienos Salies tinkamus igaliojimus turinéiy
asmeny parasais.

Rangovo vardu:
UAB ,.Fegda*®

Uzsakovo vardu:

Direktoriaus  pavg
direktoriaus funke gja“f/
Aidas Suopys =

2021 m.
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wagicio 5
2021{ m. Ju d. Statybos rangos

S

vieSojo pirkimo-pardavimo sutarties Nr. /{ 6 5_'2
6 priedas (0.6
/

(KAS institucijai, statinio naudotojas)

GARANTINIS RASTAS
Delgaranltmq isipareigojimy vykdymo
(statinio pavadinimas)

(data)
L. Rangovas ... (jmonés kodas )y
atStOVaW)amas ..o.oee.oveveeceeeeeeeee , 13duoda §j garantinj rasty kuriuo:
1.1. Garantuoja, kad pagal .................... statybos rangos sutartj Nr. ...................... (toliau — sutartis)

atlikti statybos darbai atitinka techninéje uzduotyje (projektiné dokumentacija) numatytas savybes,
normatyviniy statybos dokumenty ir kity teisés akty reikalavimus, jie atlikti be klaidy, kurios
panaikinty ar sumazinty atlikty statybos darby verte.
1.2. Atsako uz defektus, nustatytus per garantinj terming, jeigu nejrodo, kad jie atsirado dél statinio
ar jo daliu normalaus susidévéjimo, jo netinkamo naudojimo arba dél ............cooooerooioi
(KAS institucija)
ar jo pasamdyty asmeny kitokiy kalty veiksmy. Garantija negalioja, jeigu statybos darby defektai
atsiranda dél to, kad .............oooooo . nepaisé galiojaniuose teisés aktuose

(KAS institucija)
nustatyty statinio aptarnavimo, prieZitiros ir eksploatacijos instrukeijy.

1.3. Isipareigoja per pirmasias 10 (desimt) darbo dieny nuo sumontuoty jrenginiy eksploatavimo
pradZios jrenginiy tiekéjo atstovas j objektg atvykty per 24 (dvideimt keturias) valandas nuo
pranesimo apie tokio atvykimo reikalingumg bei papildomai instruktuoty statinio naudotojo
personalg jrenginiy eksploatavimo klausimais ir operatyviai $alinty nesklandumus.

1.4. Jsipareigoja vykdyti kitus sutartyje nustatytus reikalavimus, susijusius su Rangovo
garantiniy jsipareigojimy vykdymy ir uztikrinimu.

2. Statybos defektai nustatomi ir $alinami tokia tvarka:

2.1. Statinio naudotojas, statinio garantiniu laikotarpiu nustates statinio defektus, informuoja apie
tai Rangova, pakvietia Rangovo igaliota atstova ir suraso dvisalj defekty akta, kuriame nurodo
statybos defektus ir dél defekty atsiradusius padarinius bei su Rangovu suderina defekty ir jy
padariniy pa3alinimo terminus. Jei Rangove jgaliotas atstovas neatvyksta arba atsisako pasirasyti
dvidalj defekty akta, galioja statinio naudotojo surasytas vienasalis defekty aktas. Statinio
naudotojui pareikalavus, Rangovas privalo per statinio naudotojo nustatyta termina pateikti
statybos defekty Salinimo technologija. Statybos defektai laikomi pagalintais, kai Rangovo ir statinio
naudotojo jgalioti atstovai surago defekty pasalinimo akta, kuriame patvirtinama, kad statybos
defektai, nustatyti statinio garantiniu latkotarpiu, yra pagalinti.

2.2. Infrastruktiros valdymo agentiira (UZsakovas) dalyvauja garantiniu laikotarpiu nustatant
statybos defektus ir suragant dvisalj defi ¢kty akta, bendrai su statinio naudotoju kontroliuoja statvbos
defekty, nustatyty garantiniu laikotarpiu, $alinima, o pagalinus statybos defektus, dalyvauja suragant

defekty pasalinimo akta.




2.3. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per defekty akte suderintg ar ....................... nurodytg
(KAS institucija)
protinga laika (kai suragomas vienagalis defekty aktas), Rangovui taikoma Sutarties bendrosios dalies
11.3.6 punkte numatyta atsakomybeé.
2.4. Jei Rangovas nepradeda ir (ar) neistaiso statybos defekty ar neatitaiso tiesioginés tokio defekto
padarytos Zalos per akte suderintg ar .............ccoovveeeeevnnn., nurodyta protingg laika (kai
(KAS institucija)
suraSomas vienaSalis defekty aktas) ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) dieny, c.ooovvveieiee gali
(KAS institucija)
paSalinti Siuos defektus savo saskaita. Tokiu atveju Rangovas jsipareigoja atlyginti visas
................................ islaidas, susijusias su statybos defekty 3alinimu, ir sumokeéti ................
(KAS institucija) (KAS institucija)
20 proc. NUO Visy .........oveveevvernnn.. turéty islaidy, susijusiy su statybos defekty 3alinimu, dydzio
(KAS institucija)
Saliy 18 anksto sutartus minimalius nuostolius,
3. Jeigu garantiniu laikotarpiu .......................... nustatomi statybos defektai, kurie kelia
(KAS institucija)
pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugai ir aplinkos ar turto saugumui, Rangovas jsipareigoja
nedelsiant, bet ne véliau nei per 5 (penkias) darbo valandas nuo ................... pranesimo gavimo,
atvykti
(KAS institucija)
Salinti prieZastis kelian¢ias pavojy Zmoniy sveikatai, darbo saugos ir aplinkos ar turto saugumo.
4. Statiniui nustatomas 5 (penkeriy) mety garantinis terminas, pasléptiems statinio elementars
(konstrukeijy, vamzdyny ir kt.) — 10 (deSimties) mety, o jeigu buvo nustatyta Sivose elementuose
tyCia paslépty defekty — 20 (dvidesimties) mety. Garantiniai terminai pradedami skai¢iuoti nuo visy
Rangovo atlikty statybos darby perdavimo statytojui (UZsakovui) dienos. Garantiniai terminai
statinyje naudojamy statybos produkty ir jrenginiy (ifskyrus statybos produktus ir jrenginius
pasléptose statinio konstrukcijose) nemokamam remontuj jr priezilirai nustatomas tiekéjo
18duodamuose dokumentuose, tadiau &is garantinis terminas turi biiti ne trumpesnis kaip 2 (du) metai
ir jo pradZia pradedama skaiGiuoti nuo visy Rangovo atlikty darby perdavimo naudoti statytojui
(Uzsakovui) dienos.
5. Statinio garantinio termino metu iSrySkéje statybos defektai Zalinami vadovaujantis Sutartyje,
Slame garantiniame raste, Lietuvos Respublikos civiliniame kodekse ir kituose teisés aktuose
nustatyta tvarka ir reikalavimais.
6. Rangovas suteikia papildoma ..... (...... ) mety statinio garantinj terming (jraSomas laiméjusio
tiekéjo Pasiilymo 2.1.1 p. nurodytas papildomas statinio garantinis terminas).
PRIDEDAMA:
1. Darbuotoju, apmokyty dirbti su statinio frenginiais, pasirayta pazyma (fei taikoma).
2. Statinio ir jrenginiy garantinis terminas, ...... lapy.
3. Irenginiy garantijos originalai, .............. lapy.

(KAS institucijai)

PASTABA: Pateikia konkursa laiméjes rangovas iki pripaZjstant statinj tinkamu naudoti.



—— [‘
20;0(// m. d. Statybos rangos viesojo
pirkimo-pardavimo sutarties Nr. 7 priedas

/Banko pavadinimas/ /{Jf“ﬁ/ 5‘6/

Infrastruktiros valdymo agentiirai
Mindaugo g. 24, Vilnius
PIRKIMO SUTARTIES SALYGU JVYKDYMO GARANTIJOS FORMA
20 m. d. Nr.
/miesto pavadinimas/

/Kliento pavadinimas, adresas/ (toliau — Klientas) pranesé, kad laiméjo Infrastruktiiros valdymo
agenturos (toliau — Garantijos gavéjas) /pirkimo pavadinimas ir numeris/ vie$ajj pirkimg ir yra pakviestas
sudaryti statybos rangos vieSojo pirkimo—pardavimo sutartj del /aprasyti sutarties objekta/ (toliau —
Sutartis).

/Pavadinimas/ bankas, atstovaujamas /banko filialo pavadinimas/ filialo, /adresas/ (toliau -
Garantas), Sioje garantijoje nustatytomis salygomis neatiaukiamai isipareigoja sumokéti Garantijos
gavejui (pinigus pervedant | Garantijos gavéjo nurodyta banko saskaitg) ne daugiau kaip /suma zodZiais,
valiutos pavadinimas/ per 10 darbo dieny, gaves pirma rastiska Garantijos gavéjo reikalavimg moketi,
kuriame nurodytas garantijos Nr. . Reikalavime turi bati nurodyta, kad Klientas
nejvykdeé Sutarties salygu ir dél to Sutartis buvo nutraukta pagal bent vieng i§ Sutarties bendrosios dalies
19.1.3.1 - 19.1.3.8 papunk¢ivose nurodyty pagrindy. Garantijos gavéjas neprivalo jrodyti reikalavime
nurodyto Sutarties salygy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety Sutarties nutraukimo pagrinda. Garantas
neatsako uz Sutarties nejvykdyma ar netinkama ivykdyma dél nenugalimos jegos aplinkybiy (Force
Majeure).

Sis Isipareigojimas privalomas Garantui ir jo teisiy perémeéjams ir patvirtintas Garanto antspaudu
/garantijos iSdavimo data/.

Garantas jsipareigoja tik Garantijos gavéjui, todel §i garantija yra neperleistina ir nejkeistina,

Sioje garantijoje nurodyta suma atitinkamai sumazes po kiekvieno Garanto mokéjimo pagal §ig
garantija.

Si garantija galioja iki 20 _ m. d.

Visi Garanto garantiniai jsipareigojimai Garantijos gavéjui pagal 3ig garantijg baigiasi, jeigu
Ivyksta kuri nors i3 iy salygy:

1) iki paskutinés garantijos galiojimo dienos imtinai Garantas nurodytu adresu nebus gaves
Garantijos gavéjo radtisko reikalavimo mokéti;

2) Garantui yra grazinamas garantijos originalas su Garantijos gavéjo prierasu, kad Klientas
1vykde Sioje garantijoje nurodytus isipareigojimus;

3) Garantijos gavéjas rastu pranesa Garantui, kad atsisako savo teisiy pagal §ig garantija.

Bet kokie Garantijos gavéjo reikalavimai nebus vykdomi, jeigu jie bus gauti nurodytu Garanto
adresu pasibaigus garantijos galiojimo laikotarpiui.

Siai garantijai taikytina Lietuvos Respublikos teise. Saliy gincai sprendziami Lietuvos
Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

Si garantija turi biti grazinta Garantui pasibaigus galiojimo laikotarpiui arba anksciau, jei ji tapty
nebereikalinga.
/igalioto asmens pareigos/ /paradas/ /vardas ir pavardé/
A V.

29




/Draudimo bendrovés pavadinimas/

Infrastruktiiros valdymo agentirai
Mindaugo g. 24, Vilnius

PIRKIMO SUTARTIES SALYGU [VYKDYMO LAIDAVIMO RASTO FORMA
20 m. d. Nr.

fmiesto pavadimimas/

(Pirkimo sutarties pasirsdymo data ir numeris/
/Pirkimo sutarties pavadinimas/ (toliau — Sutartis)

Sis laidavimo draudimo rastas galioja kartu su draudimo liudijimu (polisu) Nr. [irasykite draudimo
sutarties numerj].

Mums buvo pranesta, kad [jradykite viesaij pirkima laiméjusio dalyyio pavadinima; jei tai Jjungting

veikla, isvardinkite pilnus okio subjekty grupés nariy pavadinimus, nurodydami jungtinés veiklos
sutarties datg] (toliau — Rangovas) yra sudares Sutartj, kurioje yra numatyta, kad Rangovas privalo
pateikti sutarties salygy jvvkdymo uztikrinimo laidavimo draudimo rasty.
Siuo laidavimo draudimo rastu Rangovas ir laiduotojas [jradykite laiduotojo pavadinima, juridinj statusg
ir adresg], (toliau — Draudimo bendrové), neatSaukiamai isipareigoja Infrastrukitros valdymo agentiirai
(tohau — UZsakovas) [jrasykite laidavimo sumg skaidiais] ([iradykite laidavimo sumg Zod¥iais ir valiutos
pavadinima]) suma deél Sutarties nutraukimo ir jg tinkamai i¥mokéti pagal 3j i%duota laidavimo draudimo
rasta. Nis jsipareigojimas yra privalomas Draudimo bendrovei ir jos teisiy peréeméjams ir patvirtintas
Draudimo bendrovés jgalioto atstovo parasu ir antspaudu [iradykite laidavimo draudimo radto iddavimo
datg).

KADANGI Rangovas pagal Sutartj su Usakovu isipareigojo atiikti statybos darbus Uzsakovui,

TODEL SIO LAIDAVIMO DAUDIMO SALYGOS YRA TOKIOS:

Uzsakovui sumokama laiduojama suma dél Sutarties nutraukimo pagal bent vieng i§ Sutarties
bendrosios dalies 19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunk¢iuose nurodyty pagrindy. Draudimo bendrové neatsako uz
Sutarties nejvykdymg ar netinkama ivykdyma dél nenugalimos jégos aplinkybiy (Force Majeure).

Draudimo bendrové besalygiskai ir neatSaukiamai {sipareigoja sumokéti Uzsakovui {(pinigus
pervedant j UZsakovo nurodyta banko sgskaitg) §iame laidavimo raste nurodyty laidavimo suma, gavusi
UZsakovo pirma radtiskg reikalavima, kuriame nurodyta, kad Sutartis buvo nutraukta pagal bent vieng
i3 Sutarties bendrosios dalies 19.1.3.1 — 19.1.3.8 papunkéiuose nurodyty pagrindy. Uzsakovas neprivalo
irodyti reikalavime nurodyto Sutarties salyguy nejvykdymo, o tik nurodyti konkrety Sutarties nutraukimo
pagrinda.

Draudimo bendroveé jsipareigoja tik U zsakovui, todél Sis laidavimo draudimo rastas yra
nepetleistinas ir nejkeistinas.

Rangovui nejvykdzius savo jsiparei gojimy pagal Sutartj arba juos ivykdZius netinkamai,
UZsakovas neprivalo pirmiausia nukreipti iieskojima del patirty nuostoliy atlyginimo j Rangovo turta.

Draudimo bendroves jsipareigojimai isigalioja nuo Rangovo sumokétos draudimo imokos uz
i8duota laidavimo draudimo rasta dienos ir galioja iki [iraSykite laidavimo draudimo galinjimo datg]
imtinai, UZsakovui nepareiskus reikalavimo per 3 ménesius po $io laidavimo rasto pabaigos, jis nustoja
galioti ir turi bati grgZintas Draudimo bendrovesi.

Uzsakovui paprasius pratesti laidavimo draudimo radto galiojimo laikotarpj, Rangovas
isipareigoja pranesti Draudimo bendrovei apie tokj pratesima ir $io laidavimo draudimo rasto galiojimas
Rangovo pradymu Draudimo bendrovés gali bati pratgstas. Draudimo be c_ir_(arba) Rangovas

wa);*—)
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anks¢iau laiko nutraukti sudaryta laidavimo draudimo sutart) ir §j i5duota laidavimo draudimo rasta turi
teisg tik gave radtiskg UZsakovo sutikima.

ISduotam laidavimo draudimo radtui taikytina Lietuvos Respublikos teisé. Saliy gincai
sprendziami Lietuvos Respublikos istatymy nustatyta tvarka,

Sis laidavimo draudimo rastas i&duotas Draudimo bendrovés 20 m.  men. ___ dienos
patvirtinty laidavimo draudimo taisykliy Nr,
(toliau - Taisyklés) pagrindu. Esant prieStaravimams tarp $io laidavimo draudimo rasto teksto ir
Taisykliy nuostaty, pirmumo teisé bus teikiama $io laidavimo draudimo rasto tekstui.

Draudimo bendrové: /Draudimo bendrovés pavadinimas/
Igaliotas asmuo: (parasas/ /vardas ir pavardé/
AV,

31



